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1. TEHNICKI USLOVI

Ovi uslovi su sastavni dio Projekta i kao takvi obavezuju Investitora i 1zvodjaca, da se
pri izradi projektovanih instalacija, pored ostalog, pridrzavaju i ovih uslova, jer oni
sadrze mnoge elemente koji nijesu navedeni u tehni¢kom opisu i ostalom dijelu teksta,
a vazni su za izvodjenje radova. Prema tome, pri izradi projektovanih instalacija,
potrebno je pridrzavati se dolje navedenog.

1. Cjelokupna el.instalacija ima se izvesti prema prilozenim planovima, ovim uslovima i
vazec¢im JUS propisima za izvodjenje elektri¢nih instalacija jake i slabe struje, odnosno
Pravilniku o tehni¢kim normativima za elektrine instalacije niskog napona ("Sl.list SF-
RJ" br. 53/88, 54/88 i 29/95).

2. Prije poCetka radova, Izvodjac je duzan da se detaljno upozna sa Projektom i da sve
svoje primjedbe, ukoliko ih ima, blagovremeno dostavi Investitoru, odnosno nadzornom
organu.

3. Investitor je duzan da u toku cijele gradnje objekta obezbijedi stru¢an nadzor nad
izvodjenjem radova.

4. Izvodjac je duzan da se prije po¢etka radova upozna na licu mjesta sa objektom, pa
ako nadje da su potrebne izvjesne izmjene, zbog gradjevinskih izmjena o tome
obavijesti nadzornog organa i od njega pribavi potrebnu saglasnost za eventualne
izmjene.

5. Ukoliko se u toku izgradnje pojavi opravdana potreba za izvjesna odstupanja ili manje
izmjene u Projektu, lzvodja¢ je duzan da za svako ovako odstupanje ili izmjene
prethodno pribavi saglasnost nadzornog organa. Nadzorni organ ¢e po potrebi upoznati
i projektanta sa predloZzenom izmjenom i traziti njegovu saglasnost.

6. Na osnovu datog Projekta(Elaborat), Izvodja¢ ¢ée tek po pregledu i dobijanju
saglasnosti od strane Nadzornog organa poceti sa radom.

7. Sav instalacioni materijal i oprema koji ¢e se koristiti za izvodjenje ovih instalacija
mora odgovarati standardima i biti prvoklasnog kvaliteta. Materijal koji ne ispunjava ove
uslove ne smije se upotrebljavati.
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8. Kod izvodjenja ovih radova, ima se voditi rauna da se §to manje Stete vec¢ izvedeni
radovi i postojece konstrukcije. Isto tako, treba sprovesti koordinaciju poslova, kako bi
se izbjegle medjusobne smetnje pri radu razliitih faza.

9. Za vrijeme izvodjenja radova, lzvodja¢ je duzan da vodi ispravan gradjevinski
dnevnik, sa svim podacima koje ovakav dnevnik predvidja, a svi zahtjevi i saopstenja,
kako od strane Nadzornog organa,tako i od strane Izvodja¢a, moraju se saopstiti preko
gradjevinskog dnevnika.

10. Za ispravnost izvedenih radova, Izvodja¢ garantuje 2 godine, racunajuci od dana
tehni¢kog prijema objekta. Sve havarije i kvarove, koje bi se u tom periodu pojavile, bilo
zbog upotrebe loSeg materijala ili nesolidne izrade, lzvodja¢ mora otkloniti bez ikakve
nadoknade.

11. Po zavrSetku radova, Izvodjac treba da izvrSi potrebna ispitivanja instalacija i pribavi
odgovarajuce ateste.

1.1 Opste odredbe

1. Uredaji i oprema za elektriCne instalacije moraju biti podesni za rad instalacije pri
nazivnhom naponu el.instalacije.

Elektricna oprema mora da podnese struje koje protiCu toku normalnog rada kao i u
vanrednim okolnostima, u toku vremena koje dopustaju karakteristike uredjaja za
zastitu.

Elektricna oprema, pri uklju€ivanju i isklju€ivanju, ne smije Stetno da djeluje na drugu
opremu. Oprema, uklju€ujuéi provodnike i kablove, mora se postaviti tako da se lako
moze provjeravati, odrzavati i prilaziti njenim prikljuécima i da se njom moze lako
rukovati. Predhodno vazi i za opremu postavljenu u kugistu.

2. Natpisne ploc€ice i druga sredstva koja sluze za raspoznavanje moraju se postaviti na
rasklopne aparate radi oznaavanja njihove namjene. Upravljacki elementi o elementi
signalizacije moraju se postaviti na lako pristupaéna i vidljiva mjesta.

3. Izolovani provodnici i kablovi moraju se poloziti i oznaditi tako da se lako raspoznaju
kod ispitivanja, popravke ili zamjene. ZaSitni provodnik (PE) ili zastitno-neutralni
provodnik (PEN) oznaCavaju se kombinacijom zelene i Zute boje, a neutralni (N)-
svjetloplavom bojom. Ove boje ne smiju se upotrebiti za bilo koje drugo oznacavanje.
Oznacavanje se moze vrSiti i na kraju provodnika blizu spoja, pogotovu kad provodnici
nijesu izolovani.

4. Uredjaj za zaStitu mora se postaviti i oznaciti tako da se lako raspozna njihovo
pripadajuce strujno kolo. Uredjaj za zastitu se mora postaviti u rasklopni blok /razvodn
tablu/.
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5. Seme, dijagrame ili tabele el.instalacija niskog napona moraju se postaviti na mjesta
na kojima ima viSe strujnih krugova, tako da oznacavaju prirodu i sastav strujnih
krugova i karakteristike za raspoznavanje uredjaja za zasitu, uklju€ivanje i isklju€ivanje,
kao i mjesto njihovog postavljanja i izolacije.

6. U rasklopnom bloku /tabli/ mora se postaviti i grupisati el. oprema iste vrste struje i
napona tako da ne moze doc¢i do medjusobnih Stetnih uticaja.

1.2 Elektri¢ni razvod

1. Medjusobni spoj el.instalacije ili spoj el.razvoda sa el.opremom mora biti izveden tako
da el.razvod ne bude izlozen silama izvlaenja ili uvijanja. Ukoliko se dejstvo sila ne
moze izbjeéi mora se predvidjeti sistem za rasterecenje.

2. Spoj mora biti izveden tako da ne dodje do smanjenja presjeka ili oSteéenja
provodnika i izolacije. Na krajevima el.razvoda, a posebno ulazima i izlazima, kao i na
mjestima prodiranja el.razvoda kroz zidove i el.opremu, mora se izvrSti trajno
zaptivanje.

3. Ako se u blizini el.razvoda nalaze druge neelektri¢ne instalacije, izmedju njih se mora
obezbijediti takav razmak da odrzavanje jedne instalacije ne ugrozava druge instalacije.
Min dozvoljeni razmak iznosi 30 mm.

1.3 Provjeravanje i ispitivanje

1. Svaka el.instalacija mora tokom postavljanja ili kada je zavrSena, ali prije predaje
korisniku, biti pregledana i ispitana. Prilikom proveravanja i ispitivanja moraju se
preduzeti mjere za bezbjednost lica i zastitu od osteéenja el. i druge opreme. Ako se
el.instalacija mijenja mora se isto provjeriti i ispitati da li je el. instalacija u skladu sa
odredbama Pravilnika.

1.4 Opste napomene i obaveze

1. Pri izradi ovog projekta uvazeni su svi zahtjevi vazecih tehni¢kih propisa,
jugoslovenskih standarda, kao i Zakona o zastiti i spasavanju.

2. Elektrooprema i materijali predvidjeni ovim projektom moraju odgovarati
odgovaraju¢cem MEST-u.
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3. lzvodacg radova, odnosno Investitor duzan je da obavijesti nadlezni inspecijski organ
o pocetku izvodenja radova najmanje sedam dana prije po€etka izvodenja radova.

4. Investitor je duzan da uradi sva propisana normativna akta iz oblasti zastite na radu i
da upozna radnike sa uslovima rada i izvorima S$tetnosti i opasnosti, kao i mjerama
zastite.

5. Investitor je duzan da utvrdi radna mjesta sa posebnim uslovima rada, ukoliko takva
mjesta postoje.

6. Svuda, gdje to propisi zahtijevaju potrebno je postaviti vidno oznacene natpise sa
upozorenjima na:

- visinu napona,

- namjenu odredjene opreme, i

- druga vazna obavjestenja.

7. Pri intervencijama u TS, RT i instalacijama, stru¢no lice je duzno primjenjivati zastitnu

opremu i sredstva.

Odgovorni inzenjer,

Mr Vucini¢ Aleksandar, dipl.el.ing.
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2. TEHNICKI OPIS JAVNE RASVJETE

2.1 Uvod

Predmet ovog projekta jeste rekonstrukcija saobracéajnice u Sutomoru, koja se
nalazi na katastarskoj praceli broj 2540/3, KO Sutomore, DUP ,Sutomore - centar”,
Opéstina Bar.

Rekonstruisana saobracajnica je predvidena za dvosmjerni motorni saobracaj
ukupne Sirine kolovoza 6 metara. Sa obije strane kolovoza nalazi se trotoar, Sirine 2
metra i 1,5 metara.

Ova saobracajnica predstavlja nastavak SetaliSta/ulice uz obalu. Predstavlja
najkracu vezu vecéeg dijela Sutomora sa obalom.

U okviru ove saobracajnice trenutno je integrisan sistem osvijetljenja sa svetiljkama
(kuglama) montiranim na stubovima visine 4 metra. Ovim projektom je predvidena
demontaza tog sistema osvjetljenja.

Sa aspekta osvjetljavanja, zavisno od godiSnjeg doba - ljetnjeg i zimskog, ovu
saobracéajnicu treba posmatrati iz dva potpuno razli¢ita ugla kao krajnosti koje definiSu
tip saobracaja u njoj.

Zimi ova ulica je u vecernjim ¢asovima prije svega namjenjena rijetkom motornom
saobraéaju, uz slab pjeSacki saobraéaj. Ovo najviSe iz razloga §to zimi Sutomore nije
gusto naseljeno.

Ljeti, zbog velike posjecenosti Sutomora od strane turista, ovu saobracajnicu u
veCernjim casovima karakteriSe prije svega izrazit pjeSacki saobracaj. Ova
saobracajnica je nastavak SetaliSta uz obalu tako da se uz trotoare, sa obije strane ove
saobracajnice, nalaze male prodavnice- S$tandovi, koji uzrokuju Cesto zakréenje
trotoarskih povrSina, pa se veliki broj pjeSaka kre¢e saobracajnicom. Ljeti se motorni
saobracéaj u ovoj saobracajnici odvija sporo (zbog velikog prisustva pjeSaka) a i rijetko
jer je ulica uz obalu zatvorena za motorni saobracaj (Setacka zona).

Sve ovo je determinisalo kriterijum za odabir tehni¢kog rjeSenja za osvjetljavanje
ove saobracéajnice, sa narocitim aspektom na pjesacki saobracaj kao najdominantniji u
lietnjim vecernjim €asovima, uzimajuéi taj period kao najvazniji interval u pogledu
zahtjeva za osvjetljenje.

Odgovorni inzenjer: Mr Aleksandar Vucini¢, dipl.el.ing. 008
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2.2 Postojeéi sistem javne rasvjete i njegovo uklanjanje

Razmatrana saobracajnica trenutno se osvjetliava pomocu svetiljki - kugli
postavljenim na stubovima visine 4 metra.

Ovim projektom je predvideno uklanjanje postojeceg sistema javne rasvjete u ovoj
saobracajnici.

Pod pojmom uklanjanja, odnosno demontaze postojeée javne rasvjete
podrazumijeva se uklanjanje: stuba, svetilike, elektiricne opreme u stubu, svih
provodnika i zica uz minimiziranje eventualnih oSte¢enja na njima kako bi se
demontirana oprema mogla naknadno ugraditi. Svaku nemoguc¢nost da se ukloni
postojeci stub javne rasvjete bez oSteéenja na stubu potrebno je konstatovati sa
nadzornim organom, odnosno prije uklanjanja takvog stuba potrebno je konsultovati
nadzornog organa.

Uklonjena oprema se lageruju na lokaciji koju definiSe Investitor (na teritoriji
Glavnog grada)

Projektom je predvideno uklanjanje postojecih temelja stubova javne rasvijete.
Nakon uklanjanja iste je potrebno o troSku izvodaca odlozZiti na mjesto koje definiSe
Investitor.

2.3 Zahtjevi za osvjetljenje

Zahtjevi za osvjetljenje ove saobracajnice odredeni su za najnepovoljniji slu¢aj sa
aspekta odvijanja saobrac¢aja u ovoj ulici, a to je vecerni ljetni period kada je prisutan
intezivan pjeSacki saobracaj. S tim u vezi analizirana je P klasa javne rasvjete koja je
namjenjena za pjeSake i bicikliste, kao i vozaCe motornih vozila sa malom brzinom
kretanja.

Na osnovu tehni¢ke preporuke Evropskog standarda EN/TR 13201-1 koji se
odnosi na klasifikaciju ulica prema svjetlotehnic¢koj klasi, za ovu ulicu je odredena
svjetlotehnicka klasa za pjeSake i zone sa niskim brzinama kretanja P1 (a dijelom P2).

Klasa P2 se odnosni na uZi trotoar, dok se P1 odnosi na Siri torotoar i
saobracajnicu.

Klasa javne rasvjete je odredena prema formuli:
Broj klase P= 6 — VWS,
gdje je VWS suma tezinskih vrijednosti koje su usvojene za parametre koji karakteriSu
ovu saobracajnicu.
Karakteristike saobracéajnice:
- Brzina voznje — niska — Vw=1
- Intezitet saobracaja — visok — Vw= 1

Odgovorni inzenjer: Mr Aleksandar Vucini¢, dipl.el.ing. 009
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- Sastav saobracaja — pjeSaci, vozila sa pedalama i motorni saobracaj - Vw= 2
- Parkirana vozila —nisu prisutna - Vw=0

- Luminacija okruzenja — visoka - Vw=1

- Sjajnost okruzenja — visoka - Vw=1

Napomena: Za uzi trotoar se poslo od pretpostavke da se njime nece odvijati
biciklisticki saobrac¢aj. 1z tog razloga tezinski koeficijent koji se odnosi na sastav
saobracéaja (pjeSaci i motorni saobracaj), za ovaj trotoar, iznosi 1.

Za svjetlotehniCke klase P1 i P2 potrebno je ispuniti sljedeée zahtjeve:

Horizontalna osvijetljenost (Ix)
: . Esr (Ix) Emin (Ix)
Klase javne rasvjete Pogonski Pogonski
minimum minimum
P1 20 7,5
P2 10 3

Kroz vrijednosti dobijene u fotometrijskom proracunu koji u nastavku projekta
slijede pokazano je da su ovi zahtjevi zadovoljeni.

2.4 |zbor opreme

Tehno-ekonomskim analizama razmatrani su modeli prostornog rasporeda, visina i
snaga svetilki kako bi se optimizovali troSkovi realizacije javne rasvjete u ovoQj
saobracajnici, i kao rezultat toga dobijen je model koji je primjenjen u ovom projektu, a
Ciji su rezultati potvrdeni fotometrijskim proracunima i prezentirani u nastavku projekta.

Ova saobracajnica osvijetljavace se pomocu 16 svetiliki STYLAGE 24 LEDs 700mA
WW 730 Flat glass 5117 431592, proizvodnje »Schreder« ili ekvivalentnim,
postavljenim na stubovima visine 5 metara. Svetillke se postavljaju direkino na
stubovima (optiCki centar svetiljke je na visini 5,5 metara). Razmak izmedu svjetiliki je
dat na crtezima.

Novoprojektovani stubovi i svetilke su na crtezima oznaceni sa brojevima od 1 do
16.

Odgovorni inzenjer: Mr Aleksandar Vucini¢, dipl.el.ing. 010
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2.4.1 Tehnicki parametri svetiljki iz familije STYLAGE

Svetillka STYLAGE je urbana (kandelaberske) LED svetiljke, oblika fenjera.

Karakteristike svetiljki tip STYLAGE:

Tip: Stylage
Broj LED 6-48
Nominalni fluks (1): 2400-10600 Im
Temperatura boje: 3000-4000 K
. ) NW min.70
Indeks reprodukcije boje: )
WW min.80
. Svetlosne raspodele za uli¢no | urbano osvetljenje, asimetri¢ne i
Fotometrija: . N
simetricne.
Svetlosni fluks nakon 100.000h@Tq=25C 70%
(% potetnog fluksa): e
Snaga svetiljke: 19-75 W
Nominalni napon: 220-240V 50Hz

Odgovorni inzenjer: Mr Aleksandar Vucini¢, dipl.el.ing. 011
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STRUJA

Klasa elektri¢ne izolacije:

Prenaponska zastita:

Stepen zaptivenosti:

Otpornost na udar:

Otpornost na vetar (CxS):

Maksimalna masa:

Materijali:

Boja:

Regulacija svetla:

Opcije:

Lili 11

10 kV

opticki blok: IP 66

deo sa uredajima: IP 66

staklo: IK 08
polikarbonat: IK 08

Protektor ravno staklo: 0,112 m2
Protektor - PC: 0,130 m2

8 kg
kuéiste: aluminijum liven pod pritiskom

protektor: ravni protektor od stakla ili veliki protector
od polikarbonata

AKZO grey 900 sanded
druge boje dostupne na zahtjev

daljinsko upravljanje (1-10V, DALI);
autonomna viSestepena regulacija,
dvostepena regulacija (50%);
"Constant Lumen Output"

fotocelija

Odabrana svetilika STYLAGE 24 LEDs 700mA WW 730 Flat glass 5117 431592 ima

sljedece karakteristike:
- snaga
- izvor
- efikasnost
- flux izvora
- flux svetiljke
- MF

2.4.2 Stub - nosac svjetiljke

53,5 W

24 LEDs 700mA WW 730
96 Im/W

7052 Im

5130 Im

0,85

Za nosac svjetilike STYLAGE, odabran je dekorativni liveni stub, sli€an stubu tipa

RS-2 proizvodaca Amiga, Kraljevo.
mm.

Stub je visine 5,0 metara. ZavrSetak stuba je fi 60

Odgovorni inzenjer: Mr Aleksandar Vucini¢, dipl.el.ing.
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Stub je zasti¢en postupkom toplog cinkovanja u skladu sa EN ISO 1461 sa
pojac¢anom zastitom za blizinu mora. Nakon postupka toplog cinkovanja na stub nanijeti
zavr$ni sloj boje RAL AKZO GREY 900.

Betonski temelj stuba shodno preporukama proizvoda¢a stubova je dimenzija 0,60
x0,60 x 0,60 m i izraduje se od betona MB-30. Zajedno sa stubovima se naruCuju i
ankeri sa maticama. Ankeri i zavrtnji za vezu celicnih djelova sa betonskim temeljom
moraju se zastititi podesnim premazom na bazi bitumena ili tera kamenog uglja. LeZiste
ploCe od Celika moraju biti postavljene na temelj preko sloja cementnog maltera, epoksi
smole ili bitumena tako da u potpunosti bude ispunjen meduprostor izmedu c&eli¢ne
ploCe i betona.Gornja povrSina betonskog temelja mora biti zastiCena bar jednim
zastitnim premazom na bazi bitumena ili tera kamenog uglja.

Na 0,6 m od podnozja stuba se nalazi otvor za smjestaj prikljuéne plo¢e (minimalnih
dimenzija 500 x 100 mm) sa osiguraima i izrade veza u njoj. Otvor je zatvoren
poklopcem, koji spreCava pristup priklju¢noj ploci i Stiti stub i instalaciju u stubu od
prodora vode i prasine. U unutrasnjost stuba nalazi se vijak M10 za pricvrScivanje trake
za uzemljenje. Veza stuba sa uzemljivatem mora biti izvedena na nacin Kkoji
omogucava trajan i kvalitetan spo;j.

Uvod kabla u stub se izvodi kroz plasti¢ne cijevi &70 mm, koji se ugraduju u temelj
stuba prije njegovog izlivanja. Plasti¢ne cijevi se postavljaju tako da njihova ravan bude
paralelna saobracajnici, a same cijevi pod uglom od 45° prema vertikali.

Mijerna skica stuba sa temeljom je data u prilogu projekta.

2.4.3 Instalacija u stubovima

U donjem segmentu stuba montira se prikljuéna plo¢a PP-3, za prikljuéak napojnih
kablova, po principu »ulaz-izlaz« i izolovanih provodnika za vezu sa svjetiljkom.

PloCe se izvode tako da se na jednoj strani nalaze ulivni prikljucci za dovodni kabal,
a iznad njih ulivni djelovi za smjestaj osiguraca, odnosno za vezu sa svjetiljikom. Spoj
izmedu ulivnih priklju¢aka je zalemljen na svim spojnim mjestima.
Tehnicki podaci za priklju¢nu plo¢u:

- nazivni napon 0,6 kV

- ispitni napon 50 Hz 3,0 kV

- termiCka klasa izolacije E

- maksimalna struja osiguraca FRA-16 A

Prikljuénu plo€u treba opremiti sa jednim osiguratem FRA 16/4A.
Za vezu od priklju¢ne ploce do svjetiljke se upotrebljava provodnik PP00 3x1,5 mm2.
PoloZaj stubova, kao i rasponi projektovanog osvjetljenja su dati na crtezu.

2.5 Sistem osvjetljenja, izvor napajanja i mjerenje

lzvor napajanja ove javne rasvjete bi¢e postojeca trafostanica TS 10/0,4kV ,Hotel
NikSic“ odnosno izvod za javnu rasvjetu u okviru NN bloka ove trafostanice. Unutar

Odgovorni inzenjer: Mr Aleksandar Vucini¢, dipl.el.ing. 013
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prostora trafostanice, na zidu, treba ugraditi ormar javne rasvjete OJR. Od ormara OJR
se polaze kabla PP00 4x16 mm2 do najblizih stubova javne rasvjete, kao i izmedu
novoprojektovanih stubova. Kablovi se polazu u zemlji na nacin koji je opisan u
narednom poglavlju.

Mijerenje utroSene elektriCne energije javne rasvjete koja se koristi za osvjetljenje
ove saobracajnice vrsi¢e se preko direktnog trofaznog dvotarifnog brojila smjestenog u
ormaru javne rasvjete (OJR).

Predviden je cjelonoéni sistem osvijetljenja. Sistem napajanja je trofazni, tj. svaka
Cetvrta sijalice je napojena istom fazom. Upravljanje rasvjetom moguée je vrSiti ili
manuelno ili automatski. Automatsko uklju€ivanje se vrSi preko dvokanalnog
vremenskog nedeljnog vremenskog sklopnika sa preciznim radunanjem vremena
izlaska i zalaska sunca na osnovu unesenih podataka o vremenu, datumu i lokaciji
(geografska duzina i Sirina). Vrijeme uklju€ivanja/iskljucivanja je podesivo do 120 min od
trenutka kada je automatski izracunato vrijeme izlaska/zalaska sunca.

2.6 Napojna kablovska mreza

Od ormara OJR polazu se dva kabla (izvoda) PP00 4x16 mm2 koja napajaju dva
novoprojektovana stuba javne rasvjete koji su najblizi ormaru OJR.

Izmedu svih novoprojektovanih stubova javne rasvjete treba poloziti kabal PP0O
4x16 mm2 preko kojeg ¢e se napajati javna rasvjeta.

2.6.1 Nacin polaganja kablova

Pri slobodnom polaganju kabla u rov, prvo se na dnu razastre sloj zemlje debljine
10 cm, a onda polaze kabal. Prilikom razvlacenja kabla duz kablovskog rova postavljaju
se rolnice preko kojih kabl klizi pri polaganju. Bubanj na kome je isporucen kabl se
podigne na fiksirane nogare, a na kraj kabla se navuce Carapica i kabl se odmotava.

Rolnice se postavljaju na rastojanju od 4 do 6 m, a pri odmotavanju kabla sa
bubnja kabl se mora odmotavati sa gornje strane i paziti da ne dode do vucenja kabla
po zemlji, upredanja ili bacanja istog. Kabal se polaze sa blagim krivinama ("zmijoliko"),
radi kompezacije temperaturnih uticaja i eventualnih slijeganja podloge. Radi toga je
duzina kabla uvecana za 3%. Pri odmotavanju i polaganju kablova mora se voditi
raCuna da se ne osStete (ne smiju se vuci preko ostrih ivica, vuéna sila ne smije biti visSa
od propisane 5 x D2, gdje je D - precnik kabla. Isto tako, ne dozvoljava se polaganje
kabla pri spoljnim temperaturama nizim od +5 °C bez posebnih mjera pripreme
(zagrijavanja).

Prilikom polaganja kabal polupre¢nik savijanja ne smije biti manji od poluprecnika
savijanja dozvoljenod za predvideni tip kabla, koji u ovom slu¢aju iznosi 15xD, gdje je D
precnik kabla. Nakon polaganja kabla, a prije zatrpavanja, izvrsiti snimanje njegovog

Odgovorni inzenjer: Mr Aleksandar Vucini¢, dipl.el.ing. 014
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taCnog polozaja, a na uradenoj situaciji ucrtati i upisati sve znacajnije podatke potrebne
za katastar kablovskih vodova, shodno odredbama "Pravilnika o metodama i nacinu
rada pri premjeru podzemnih instalacija i objekata".

Po zavrSetku snimanja taénog polozaja kabla, kabl se prekriva drugim slojem
zemlje, takode debljine 10 cm.

Na 10cm iznad kabla postavlja se PVC mehanicki stitnik.

Dalje zatrpavanje rova se vrsi iskopom, vodeci racuna da iskop ne sadrzi vecée
komade materijala ostrih ivica i sl. Zatrpavanje se vrSi nabijanjem u slojevima od po 20
cm. Nakon takvog prvog sloja iskopa polaze se traka za uzemljenje, Fe-Zn 25 x 4 mm i
to nasatice. Pri daljem zatrpavanju, na regulisanim povr§inama, na 40 cm iznad kabla
postavljaju se upozoravajuce trake. PlastiCna upozoravajuca traka treba da bude crvene
boje, Sirine najmanje 0,1m a kvalitet materijala treba da garantuje vijek trajanja od 30
godina.

Pri zatrpavanju rova potrebno je posti¢i zbijenost od najmanje 92%, prema JUS
U. B1. 038.

Na mjestima polaganja kabla ispod postojecih i buduéih saobracéajnica, kablove
poloziti kroz kablovsku kanalizaciju u rovu dubine 0,8m. Predvidena kablovska
kanalizacija su plasti¢ne cijevi pre¢nika @110, standardne duzine 6ém, tip PCM/E, sa
odgovaraju¢im kablovskim priborom (odstojnim drzadima, gumenim prstenovima za
spajanje cijevi i dr.). Kablovska kanalizacija mora biti po jedan metar duza od ceste na
obije strane. Kablovice polagati na sloj pijeska debljine 10cm i prekriti ih takode slojem
pijeska od 10 cm. Na svim mjestima prolaza kabla ispod saobracajnice obavezno
postaviti i tri rezervne cijevi. NeiskoriS¢ene cijevi zatvoriti gumenim ¢epovima.

2.6.2 Ukrstanje i priblizavanje kablova drugim instalacijama

Trasu kablovskog voda i kablove u rovu obiljeziti standardnim oznakama. Nakon
zatrpavanja rovova sve regulisane povrsine dovesti u prvobitno stanje.

Pri polaganju kablova voditi rauna da sva eventualna ukrstanja, priblizavanja ili
paralelna vodenja kablova sa drugim podzemnim instalacijama budu izvedena u skladu
sa navedenim propisima i preporukama.

» Medusobni razmak energetskih kablova niskoga napona ne smije biti manji od
7 cm, pri paralelnom vodenju, odnosno 20 cm pri medusobnom ukrstanju.

» U slu€aju paralelnog polaganja 10 kV kablova sa niskonaponskim kablovima,
isti moraju biti odvojeni opekama, a minimalni medusobni razmak mora iznositi 10 cm.

 Pri ukrStanju energetskih kablova istog ili razli¢itog naponskog nivoa razmak
izmedu energetskih kablova treba da iznosi najmanje 20 cm.

* Nije dozvoljeno paralelno vodenje kabla ispod ili iznad vodovodne ili
kanalizacione cijevi (osim pri ukrstanju). Horizontalni razmak izmedu kabla i vodovodne
ili kanalizacione cijevi treba da iznosi najmanje 0,40 m.

« Kabal pri ukr§tanju moze biti poloZen ispod ili iznad vodovodne ili kanalizacione
cijevi, uz rastojanje od 0,3 m.

Odgovorni inzenjer: Mr Aleksandar Vucini¢, dipl.el.ing. 015
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» Ukoliko ovi razmaci ne mogu biti postignuti, tada energetski kabl treba poloziti
kroz zastitnu cijev.

* Pri paralelnom vodenju kablovskog sa telekomunikacionim kablom najmaniji
dozvoljeni horizontalni iznosi 0,5 m.

« Ukrstanje energetskog i telekomunikacionog kabla izvesti uz medusobni
razmak od 0, 50 m, s tim Sto se energetski kabal polaze ispod telekomunikacionog
kabla. Ugao ukrstanja treba da bude blizi 90 °, ali ne manje od 45 °.

» Energetske kablove pored zidova i temelja zgrada treba polagati na rastojanju
od najmanje 30 cm. Ako pored zgrade postoji trotoar onda kabal mora da bude van
trotoara.

» Pored drvoreda energetske kablovske treba polagati na rastojanju od najmanje
1m.

« Na svim mjestima paralelnog vodenja ili ukrStanja kablova sa ostalim
podzemnim instalacijama rov se kopa ru¢no, bez upotrebe mehanizacije.

Kabl se u rovu obiljezava olovnim obujmicama na kojima je utisnut tip, presjek,
napon, godina polaganja, a eventualno i broj kablovskog voda u rovu.

Obujmice se postavljaju oko kabla na:

+ svakih 20 m u pravoj liniji

« prilikom skretanja trase kabla na 5 m u oba pravca skretanja

* ulazu i izlazu iz kablovske kanalizacije

* na mjestima gdje se kablovski vod ukrsta sa drugim podzemnim istalacijama

* na mjestu ugradnje kablovske spojnice, stavljaju¢i i godinu montaze spojnice

* na svim ostalim mjestima gdje nadzorni organ smatra da je potrebno.

2.7 Uzemljenje stubova

Stubovi javne rasvjete se povezuju na uzemljivacki sistem koji sacinjava traka Fe/Zn
25x4 mm koja je polozena iznad napojnih kablova PP00 4x16 mm2.

Svaki stub javne rasvjete se na uzemljivacki sistem povezuje preko otcjepne trake
Fe/Zn 25x4 mm, koja se u zemlji, na uzemljivacki sistem, vezuje preko ukrsnog komada
traka-traka, a na stub vezuje preko Sarafa koji je fabriCki ugraden u zoni otvora na
stubu.

Novopolozenu uzemljivacku traku Fe/Zn 25x4 mm treba preko ukrsnog komada
povezati na traku Fe/Zn 25x4 mm koja se nalazi uz ormar javne rasvjete OJR, kao i na
uzemlje trafostanice koja se nalazi u blizini.

2.8 Bilans snaga

Novoprojektovana javna rasvjeta se sastoji od 16 svetiljki tipa STYLAGE 24 LEDs
700mA WW snage po 54 W.

Odgovorni inzenjer: Mr Aleksandar Vucini¢, dipl.el.ing. 016
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Instalisana snaga novoprojektovane LED javne rasvjete je: Pi = 864 W.
Faktor jednovremenosti: k = 1

Jednovremena snaga novoprojektovane LED javne rasvjete je: Pj = 864 W.

Procjenjena godiSnja potroSnja aktivne el.energije novoprojektovane javne rasvjete
je: 3.800 kWh.

Odgovorni inzenjer,

Mr Vucini¢ Aleksandar, dipl.el.ing.

Odgovorni inzenjer: Mr Aleksandar Vucini¢, dipl.el.ing.
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3. MJERE ZA ZASTITU POSTOJECIH 1kV i 10kV
KABLOVA

3.1 Postojeée stanje

Prema podacima dobijenim od CEDIS-a u zoni izgradnje ove saobracajnice nalaze
se 1kV i 10 kV kablovodi koji povezuju distributivne trafostanice 10/0,4kV, kao i
trafostanice sa ormarima NKRO preko kojih se niskim naponom napaja naselje.

Trasa postoje¢ih kablovoda prikazana je u grafic(kom dijelu projekta. Trasa
dostavljena od strane CEDIS-a je orjentaciona, odnosno nisu date kordinate koje bi
precizno definisale polozaj kabla u zemlji. Stoga je neophodno prije zapocijna radova na
izgradnji nove saobracajnice obezbjediti ispitivanje lokacije od strane stru¢ne sluzbe
CEDIS-a radi utvrdivanja postojanja tac¢nih trasa 1kV i 10 kV kablova u zoni ukrstanja
sa saobracajnicom i njihovog pruzanja duz saobracajnice.

Uz saglasnost CEDIS-a moze se pristupiti radovima na zastiti postojecih
kablova.

U slu€aju da je potrebno izvrSiti izmjestanje kablova tada je, u skladu sa Zakonom,
potrebno uraditi posebnu dokumentaciju. Kroz postupak dobijanja saglasnosti za
izmjesStanje u koordinaciji sa CEDIS-om uraditi projekat izmjestanja. Ovaj projekat ne
obraduje izmjestanje trase postojecih distributivnin 1kV i 10kV kablova.

3.2 Mijere koje se preduzimaju radi zastite 10kV kablova

Probnim ru¢nim iskopima utvrditi tacni polozaj kabla i dubinu ukopavanja kako bi dio
iskopa bi obavljen i masinskim putem. Svako otkopavanje u blizini kablova treba da se
vrSi ruéno, pazljivo, uz veliku opreznost da ne dode do oStecenja izolacije kablova.

Zbog nepoznavanja dubine i tatnog polozaja 10kV kablova, ovaj projekat daje
smjernice za preduzimanje niza radnji koje zavise od situacije koja ¢e se iskopom
zatedi:

Na onom dijelu dionice, gdje su postojeci distributivni kablovi polozeni ispod planirane
saobraéajnice predvidena je zastita kablova, ukoliko oni ve¢ nisu provuéeni kroz
kablovice. Zastita se ostvaruje na taj nacin Sto se iznad kablova postavljaju armirano
betonske plo¢e dimenzija 300x600x200mm izradene od betona MB 30. U betonu staviti
cijelom povrS§inom armaturnu mrezu R-335. AB zastita mora biti po 20cm Sira od
otkopanog rova kako bi ista prenosila opterecenje na okolni teren.

Odgovorni inzenjer: Mr Aleksandar Vucini¢, dipl.el.ing. 018
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U grafickom dijelu projekta prikazan je nacin postavljanja armirano betonskih ploca.

e Na onim mjestima na kojima je distributivni kabal postavljen na dubini koja
onemogucéava izgradnju saobracajnice, kabal je potrebno izvaditi, a rov
produbiti do dubine 1,4 metra. Kabal je potrebno kasnije vratiti u rov, u
posteljicu od pijeska debljine 20 cm, preko koje se postavlja zastine plo¢e uz
ugradnju uzemljivacke trake i upozoravaju¢e trake (presjek rova dat je u
grafickom dijelu projekta).

Na svim onim mjestima gdje kabal nije izlozen pojaanom opetecenju (ispod
trotoarskog dijela) rov se treba produbiti u slu€aju da dubina na koju je
postavljen kabal onemogucéava izgradnju saobracajnice.

Mjere koje na pojedinim dionicama treba da se preduzmu biée definisane od strane
nadzornog organa.

3.2.1 Mjere zastite drugih objekata od 10kV kablova

Postojec¢i 10kV kablovi poloZeni u zemlji svojim djelovanjem mogu uticati na druge
objekte-instalacije koje se ugraduju u blizini 10kV kablova. Da bi se djelovanje svelo u
propisane granice potrebno je voditi racuna da se prilikom izgradnje novoprojektovanih:
1kV kablova, telekomunikacionih i vodovodnih instalacija, isti ugraduju na sljedeci nacin:

* U slu€aju paralelnog polaganja 10 kV kablova sa niskonaponskim kablovima,
isti moraju biti odvojeni opekama, a minimalni medusobni razmak mora iznositi 10 cm.

* Pri ukrStanju energetskih kablova istog ili razli¢itog naponskog nivoa razmak
izmedu energetskih kablova treba da iznosi najmanje 20 cm.

* Nije dozvoljeno paralelno vodenje kabla ispod ili iznad vodovodne ili
kanalizacione cijevi (osim pri ukrstanju). Horizontalni razmak izmedu kabla i vodovodne
ili kanalizacione cijevi treba da iznosi najmanje 0,40 m.

« Kabal pri ukrstanju moze biti poloZen ispod ili iznad vodovodne ili kanalizacione
cijevi, uz rastojanje od 0,3 m.

» Ukoliko ovi razmaci ne mogu biti postignuti, tada energetski kabl treba poloziti
kroz zastitnu cijev.

* Pri paralelnom vodenju kabla naponskog nivoa do 20kV sa telekomunikacionim
kablom najmanji dozvoljeni horizontalni razmak iznosi 0,5 m.

« Ukrstanje energetskog i telekomunikacionog kabla izvesti uz medusobni
razmak od 0,50 m, s tim Sto se energetski kabal polaze ispod telekomunikacionog
kabla. Ugao ukrstanja treba da bude blizi 90 °, ali ne manje od 45 °.

* Energetske kablove pored zidova i temelja zgrada treba polagati na rastojanju
od najmanje 30 cm. Ako pored zgrade postoji trotoar onda kabal mora da bude van
trotoara.

« Na svim mjestima paralelnog vodenja ili ukrdtanja kablova sa ostalim
podzemnim instalacijama rov se kopa ruéno, bez upotrebe mehanizacije.

Odgovorni inzenjer: Mr Aleksandar Vucini¢, dipl.el.ing. 019
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4. PRORACUNI

Bilans optereéenja

Ukupno optereéenje novorpojektovane javne rasvjete je:
Pi=16 x 54 W = 864W - instalisana snaga.

k =1,0
Pj=kx Pi=1,0 x 864 W = 864 W — jednovremena snaga

Prorac¢un kablovske mreZe:

Napojni kabal koji napaja sistem javne rasvjete je PP00 4 x 16 mm?2, slijedec¢ih
karakteristika:

- tip PP00 4 x 16 mm?2, 1kV
- napon 380/220 V

- omski otpor r=1,16Q0/km

- induktivni otpor x = 0,09 (V/km

- nosivost kabla (razvod tipa D) ld =67 A

Proraéun napojnih kablova

Proracun je uraden na osnovu standarda JUS. N. B2. 752 (trajno dopustene struje)
uzimajuéi u obzir i zahtjeve za:

- zastitu od prevelikih struja, po standardu JUS. N. B2. 743

- zastitu od toplotnog uticaja, po standardu JUS. N. B2. 742

- zastitu od elektri€énog udara, po standardu JUS. N. B2. 741

- padova napona

- termicke otpornosti tla (ukoliko se kabal polaze u zemlji)

Osnova za izbor je maksimalna struja u kolu (oznacena sa Ib), koja se odreduje na
osnovu analize opterecenja, odnosno bilansa snaga. 1z odgovarajucih tabela (prema
standardu JUS N.B2.752) se, a na osnovu tipa razvoda odreduje trajno dozvoljena

Odgovorni inzenjer: Mr Aleksandar Vucini¢, dipl.el.ing.
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struja usvojenog kabla ili provodnika, za uslove propisane standardom (oznacena sa Id)
za taj tip razvoda.

Uzimajuéi u obzir da se kablovi polazu i pod drugim uslovima od propisanih
standardom, uzimaju se u obzir faktori i to:

* Kp - za grupe koje sadrze viSe od jednog strujnog kruga,

* Kt - za vrijednost temperature okoline, koja se razlikuje od temperature predvidene
standardom,

* Kz - za vrijednost €ija se termiCka otpornost zemlje razlikuje od 2,5 K.m/W.

Na taj nacin dolazimo do trajno dozvoljene struje (oznaka Iz) za usvojeni kabal.

Provjera kabla na pad napona

Pad napona, od izvora do potro$aca, mora da bude manji od dozvoljenog napona
propisanog u Pravilniku o tehni€kim normativima za elekiriCne instalacije niskog
napona.

Ukupan pad napona za krajnju svetiljiku ne smije biti veci od 5%.
Obzirom na minimalni napona paljenja odabranog svjetlosnog izvora (Vmin = 200V),
proracun pada napona pri startu ne smije biti ve¢i od 8%.

No, kako je dozvoljeni pad napona 5%, to se on usvaja kao mjerodavan za provjeru
kabla.

Dakle, pad napona od 5% predstavlja zbir svih padova napona od izvora napajanja (TS)
do krajnje svjetiljke u nizu.

Za instalacije €ije su duzine ve¢e od 100 m, dozvoljeni pad napona se povecava za
0,005% po metru, ali ne vise od 0,5%.

Proracun za pad napona od TS (kao i od ormara RO-1) do krajnje svijetiljke je uraden i
priloZen u projektu.

Pri proraunu su koriScene slijedece formule:

%) 1 Pl
w(%)=—-
Y5 e

za monofazni sistem napajanja

“(R+X -tgp)

3 EP-I
Y%) =—- “(R+X -t
u(%) R ( g9

za dvofazni sistem napajanja

Odgovorni inzenjer: Mr Aleksandar Vucini¢, dipl.el.ing.
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1 D Pl
%) = — - “(R+X -t
u(%) 0 U ( 89)
za trofazni sistem napajanja.

ProraCunom priloZzenim u projektu je dokazano da je pad napona u dozvoljenim

granicama.

Sistem zastite od kratkospojnih struja

Za ispravnu i efikasnuo zastitu od kratkog spoja, neophodno je da struja kratkog spoja
iznosi:

K>KkxIn e (1)

gdje je:

Ik - jednopolna struja kratkog spoja u A,

k - faktor sigurnosti, koji je 2,5 za osigurace (topljive i automatske)

In - nominalna struja osiguraca.

Zastitu od kratkog spoja za sistem TN-C/S, kao Sto je na$ slu¢aj mozemo provesti i na
nacin uporedivanja stvarne struje kvara |k sa najmanjom potrebnom strujom It koja je
nuzna da proradi zastitni uredaj u vremenu td = 5 sec., odnosno

S (2)

Struja jednopolnog kratkog spoja je:

;= 110

¢ I-~r?+x?

gdje je: | — duzina strujnog kruga od izvora do mjesta greSke izrazena u km
(krajnja svijetiljka).
r — jedini¢ni omski otpor voda (kabla) u {2/m
x — jedini¢ni induktivni otpor voda (kabla) u /m

Proracun zastite od previsokog dodirnog napona

Kao zastitha mjera od previsokog napona dodira u nasem slu¢aju je primijenjeno
zastitno uzemljenje.

Odgovorni inzenjer: Mr Aleksandar Vucini¢, dipl.el.ing.
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U slu€aju primjene zastitnog uzemljenja zastita treba da obezbijedi brzo isklju€enje
struje dozemnih kvarova na sticenom objektu (stubu).

Osnovni uslov za primjenu ove zastite je da struja greSke (lk) bude veca ili jednaka struji
isklju€enja (i) pripadajuceg instalacionog osiguraca, tj,

k> li (1)

Proracun otpora uzemljiva¢a

Kao uzemljiva¢ se koristi traka Fe/Zn 25 x 4 mm, koja se polaze uz napojni kabal, a koja
se veze na uzemljivaCku traku koja se koristi za uzemljenje sistema javnog osvjetljenja.
Traka se postavlja u rov veli¢ine 0,8 x 0,4 m. Ukupna otpornost se racuna po formuli
Lobla:

Ru= 0,37 p/L xlog L2/(dxh) Q)

gdje su:

L - cjelokupna duzina trake u metrima

h - dubina ukopavanja trake u zemlju

p - specifitna otpornost zemlje u Om

b - Sirina trake u metrima se racuna kao d = b / 2 u metrima, debljina trake "a" se ne
uzima u obzir .

Veli¢ina "d" kod trake Fe/Zn 25 x 4 mm raCuna se da je preCnik d=25/2=12,5mm
(0,0125m).

Za uzemljivacki sistem ove javne rasvjete imamo:
L=305m

h=05m

p =2000Qm, pa je:

Ru = (0,37 x 200 / 305) x log (3052 /(0,0125 x 0,5)) = 1,74 Q

Odgovorni inzenjer,

Mr Vucini¢ Aleksandar, dipl.el.ing.
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Reladija Instalis. Jednovr. snaga Fakt. [ Struja Tip i presieck  |Nosiv. ["A" Korekdoni "B" "C" |"D"| "E" "E2"
snaga fi uz fi |snage [opterec kabla kabla faktoti
od do Pi (W) / PI(W) | osf| Ib(A) (mm?2) Id(AY] /] Kkl *Kt | *Kz| Iz(A) |In(A)] / (A) /
NN blok u TS OJR 864 1.00 864 0.80 | 1.56 PP00-A 4x50 94 [ D ]1.00]1.00]1.45[ 136.30 80 ] 1.6 128 zadov.
1zvod 1 (prikljutna
OJR kutija stuba 12) 648 1.00 648 0.80 | 1.17 PP00 4x16 67 [ D ]11.00]1.00]1.45f 97.15 25 |11.45] 36 zadov.
Izvod 1 (prikljuna
kutija stuba 12) Svetilika 12 136 1.00 450 0.80 | 2.56 PP00 3x1,5 185 | E [ 1.00f 1.00]1.00] 18.50 4 [1.45 6 zadov.
NN blok u TS OJR 864 1.00 864 0.80 | 1.56 PP00-A 4x50 94 [ D ]1.00]1.00]1.45[ 136.30 80 ] 1.6 128 zadov.
1zvod 2 (prikljutna
OJR kutija stuba 13) 216 1.00 216 0.80 | 0.39 PP00 4x16 67 [ D ]11.00]1.00]1.45f 97.15 25 |11.45] 36 zadov.

Izvod 2 (prikljucna
kutija stuba 13) Svetiljka 13 136 1.00 450 0.80 | 2.56 PP00 3x1,5 185 | E 11.00]1.00]1.00] 18.50 4 1145 0 zadov.

"Ib" - struja za koju je strujni krug projektovan (u A) "F" - uslovi za uredaj -osigurad koii $titi elektricni vod od preoptereéenja

"Id" - trajno dopustena struja (u A) za tip razvoda naveden u stavd "A" 1.Ib<In<Iz

"A" - tip elekttithog razvoda: prema JUS N.B2. 752 2.12<1.45x1z

"B" - trajno dozvoljena struja 1z=1d x Kk x Kt x Kz (u A) * Kk - zbog paralelnog vodjenja kablova
"C" - In - nazivna struja zastitnog uredjaja - osiguraca (u A). * Kt - zbog temperature ambijenta

"D" - koefidjent za$titnog uredjaja - osiguraca (k) * Kz - zbog tetmicke otpornosti zemlje

"E" - 12 = In x k - struja kod koje zastitni uredaj - osigura¢ pouzdano djeluje (u A)

Odgovorni inzenjer: Mr Aleksandar Vugini¢, dipl.el.ing.
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Proracun pada napona - Izvod 1
Relacija Snaga (S/(Zf)r osaca g rzcg Ras(trzj)a e (fnargzl) Otpor kablova Pad napona
r (Q/km) [x (Vkm)| do TS |relacija (%) |ukupno (%)
NN bloku TS - OJR 864 3 6 PP00-A 4x50 mm?| 0.641 0.083 0.000 0.002 0.002
OJR - stub br.12 648 3 34 PP00 4x16 mm? | 1.160 | 0.090 0.002 0.016 0.019
stub br.12 - stub br.11 594 3 22 PP00 4x16 mm? | 1.160 | 0.090 0.019 0.010 0.028
stub br.11 - stub br.10 540 3 22 PP00 4x16 mm? | 1.160 | 0.090 0.028 0.009 0.037
stub br.10 - stub br.9 486 3 24 PP00 4x16 mm? | 1.160 | 0.090 0.037 0.009 0.046
stub br.9 - stub br.8 432 3 24 PP00 4x16 mm? | 1.160 | 0.090 0.046 0.008 0.053
stub br.8 - stub br.7 378 3 24 PP00 4x16 mm? | 1.160 | 0.090 0.053 0.007 0.060
stub br.7 - stub br.6 324 3 24 PP00 4x16 mm? | 1.160 | 0.090 0.060 0.006 0.066
stub br.6 - stub br.5 270 3 24 PP00 4x16 mm? | 1.160 | 0.090 0.066 0.005 0.071
stub br.5 - stub br.4 216 3 24 PP00 4x16 mm? | 1.160 | 0.090 0.071 0.004 0.075
stub br.4 - stub br.3 162 3 24 PP00 4x16 mm? | 1.160 | 0.090 0.075 0.003 0.078
stub br.3 - stub br.2 108 2 24 PP00 4x16 mm? | 1.160 | 0.090 0.078 0.009 0.086
stub br.2- stub br.1 54 1 24 PP00 4x16 mm~ | 1.160 | 0.090 0.086 0.006 0.092

Odgovorni inzenjer: Mr Aleksandar Vugini¢, dipl.el.ing.
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Proracun pada napona - Izvod 2
. Snaga potroSaca| Broj | Rastojanje Kabal
Relacija (VA) taza (m) (mm2) Otpor kablova Pad napona
r (Q/km) [x (Vkm)| do TS |relacija (%) |ukupno (%)
NN blok u TS - OJR 864 3 6 PP00-A 4x50 mm?| 0.641 0.083 0.000 0.002 0.002
OJR - stub br.13 216 3 30 PP00 4x16 mm? | 1.160 | 0.090 0.002 0.005 0.007
stub br.13 - stub br.14 162 3 22 PP00 4x16 mm? | 1.160 | 0.090 0.007 0.003 0.010
stub br.14 - stub br.15 108 2 21 PP00 4x16 mm? | 1.160 | 0.090 0.010 0.008 0.017
stub br.15- stub br.16 54 1 21 PP00 4x16 mm~ | 1.160 | 0.090 0.017 0.005 0.022

Odgovorni inzenjer: Mr Aleksandar Vugini¢, dipl.el.ing.
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1. Fixtures

1.1. STYLAGE 24 LEDs 700mA WW 730 Flat glass 5117 431592
Type STYLAGE
Reflector 5117
Source 24 LEDs 700mA WW 730
Protector Flat glass

Source flux 7,052 kim

G* 2 [ I |
S [T = =N \
Luminaire wattage 53,5W
g o O EANIE
MF 0,85 S
T~
Matrix 431592

Luminaire flux 5,130 kim

Efficacy 96 Im/W

0 E
Py

180° 2700 165 A

27-03-2020 3/10
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P1 (IL : Min = 3,00 lux Ave = 15,00 lux)

P1 (IL : Min = 3,00 lux Ave = 15,00 lux)

P2 (IL : Min = 2,00 lux Ave = 10,00 lux)

2. Results
2.1. Grid summary
Single lane (IL)
e . Ave (A) | Min/Ave | Min/Max .
1. Z positive illuminance (1) (%) (%) Min (Ix) | Max (Ix)
|Dynamic cross section 15,7 57 39 9,0 23,2 &
Multi-lanes (IL)
e . Ave (A) | Min/Ave | Min/Max .
1. Z positive illuminance (%) (%) (%) Min (Ix) | Max (Ix)
|Dynamic cross section 17,6 58 36 10,2 27,9 (]
Single lane (IL) (1)
L . Ave (A) | Min/Ave | Min/Max .
1. Z positive illuminance () (%) (%) Min (Ix) | Max (Ix)
10,0 67 44

| Dynamic cross section

68 155 | @

27-03-2020
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3. Cross section

3.1. 2D View
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4. Dynamic cross section

4.1. Matrix description

Ph. . Current S TULELE Power | Efficacy . .
color Description [mA] flux e flux (W] [Im/W] MF Height [m] Fixture
[kim] [kIm]
[]
STYLAGE 24 LEDs 700mA WW 730 Flat glass 5117 431592 700 7,052 5,130 53,3 96 0,850 6x5,50
4.2. Luminaire positions
Position Luminaire Target
g N® X Y z Name Current | Az Incl Rot Flux MF X Y z
[m] [m] [m] [mA] [] [ [1 | [kim] [m] [m] [m]
. 1 20,00 -1,50 5,50 | STYLAGE 24 LEDs 700mA WW 730 Flat glass 5117 431592 700| 180,0 0,0 0,0| 7,052 0,850 -20,00  -1,50 0,00
. 2 0,00 -1,50 5,50 | STYLAGE 24 LEDs 700mA WW 730 Flat glass 5117 431592 700| 180,0 0,0 o0,0| 7,052 0,850 0,00| -1,50 0,00
. 3 20,00 -1,50 5,50 | STYLAGE 24 LEDs 700mA WW 730 Flat glass 5117 431592 700( 180,0 00| 00| 7,052] 0,850 20,00 -1,50 0,00
. 4 40,00 -1,50 5,50 | STYLAGE 24 LEDs 700mA WW 730 Flat glass 5117 431592 700( 180,0 00| 00| 7,052] 0,850 40,00 -1,50 0,00
. 5 60,00 -1,50 5,50 | STYLAGE 24 LEDs 700mA WW 730 Flat glass 5117 431592 700( 180,0 0,0 00| 7,052] 0,850 60,00 -1,50 0,00
. 6 80,00 -1,50 5,50 | STYLAGE 24 LEDs 700mA WW 730 Flat glass 5117 431592 700( 180,0 0,0/ 0,0| 7,052] 0,850 80,00/ -1,50 0,00
4.3. Luminaire groups
Linear
Position Luminaire Dimension Rotation
5 N° = - -
g m) m) . Name B 0 n w | o | ol e | oo
. 1 -20,00 -1,50 5,50 | Fixture left 180,0 0,0 0,0 100 6 20,00 100,00 0,0 0,0 0,0
27-03-2020 6/10
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4.4. Single lane (IL) - Z positive

Values
llluminance Z positive illuminance - Min 9« Max 232 Ix _ Ave 15,7 Ix__Min/Max (%) 39 % Min/Ave (32) 57 % \
28
23
16
09
03
182 186 142 108 108 142 186 182
0t : : : g i .
T 169 213 17 13 11 111 13 17 213 17
a1 3 -f o + + + + + £ 1
[ ] 17 187 145 12,7 127 145 187 17 L ]
-17
-2.4.
=31
=37
-44
P
B 1 3 5 7 9 " 13 15 17 19 21
o x(m)
Isolevel
llluminance Z positive illuminance - Min 9« Max 232 Ix _ Ave 15,7 Ix__Min/Max (%) 39 % Min/Ave (32) 57 % \
0 15
FN75 =L 5 + e s 4e W5
. /s . /D6 .

P pea % (m)

Shading

lluminance Z positive illuminance - Min 01« Max 232 [xAve 15,7 lx_Min/Max (%) 39 % MinfAve (%) 57 % |

T —
. _ .

1 3 5 7 9 1 13 15 7 19 21
% (m)

23
22
-20
17,
15
12,
10
9

2

5

5

5
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Saobracdajnica - Sutomore

Schréder

4.5. Multi-lanes (IL) - Z positive

Values

lluminance Z

itive illuminance

- Min 10,2 Ix

Max 279 1x_ Ave 17,6 Ix

Min/Max (%) 36 % Min/Ave (%) 56 % |

B peak

Isolevel

x(m)

lluminance Z

itive illuminance

- Min 10,2 Ix

Max 279 1x_ Ave 17,6 Ix

Min/Max (%) 36 % Min/Ave (%) 56 % |

Shading

x(m)

lluminance Z

itive illuminance

- Min 10,2 Ix

Max 379 1x  Ave 17,6 Ix

Min/May (%) 36 % MinsAve (%) 58 % |

x(m)

27.9

225

175

102

27-03-2020
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Saobracdajnica - Sutomore

Schréder

4.6. Single lane (IL) (1) - Z positive

Values

Ave 10 b Min/Max (%) 44 % Min/Ave (%) 67 % |

llluminance Z positive illuminance - Min 6.8 x_ Max 155 Ix

-8.8—

yim|

9,3

87 87 95 109 135
T

154

135 109 95
: .

116 95 83 77 77 83 95 116 13
+ + + + 1
105

128

6.8 72 82 a7

105 97 82 72

e
-10‘3—_
-‘H)B—i
-1 ‘3;
-1 ‘E—_
-12‘3—7
—12‘8;

B peak

Isolevel

x(m)

lluminance Z positive illuminance - Min 6,8 b Max 155 b Ave 10k Min/Max (3] 44 % Min/Ave (%) 67 % |

-8.8—

vim|

93—

e
-10‘3—_
-‘H)B—i
-1 ‘3;
-1 ‘E—_
—12‘3;
—12‘87_

B peak

Shading

48—
-5, 3;
,5.3__
-6,3—_
6.8;
7. 3__

78—

19 21

@
o
-
.
=
&
=

x(m)

lluminance Z positive illuminance - Min 6.8 [x_Max 15,5 1 Ave 10 Min/Max (%) 44 % Min/Ave (%) 67 % |

vim|
&
7

\
1

e —

21

@

o

-
=
&
=
2

x(m)
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Saobracdajnica - Sutomore

Schréder

5. Grids
5.1. Single lane (IL)
General Geometry
Type Grid rectangular XY Origin X 1,00 m Y -1,67 m Z 0,00 m
Enabled Rotation X 0,0° Y 0,0° 200°
Colour . Dimension Count X 10 CountY 3
Spacing X 2,00 m SpacingY 0,67 m
Size X 18,00 m SizeY 1,33 m
5.2. Multi-lanes (IL)
General Geometry
Type Grid rectangular XY Origin X 1,00 m Y -7,50m Z 0,00 m
Enabled Rotation X 0,0° Y 0,0° z200°
Colour . Dimension Count X 10 CountY 6
Spacing X 2,00 m SpacingY 1,00 m
Size X 18,00 m SizeY 5,00 m
5.3. Single lane (IL) (1)
General Geometry
Type Grid rectangular XY Origin X 1,00 m Y -9,25m Z 0,00 m
Enabled Rotation X 0,0° Y 0,0° z200°
Colour . Dimension Count X 10 CountY 3
Spacing X 2,00 m SpacingY 0,50 m
Size X 18,00 m SizeY 1,00 m
27-03-2020 10/10
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GLAVNI PROJEKAT REKONSTRUKCIJE SAOBRACA]JNICE
/ - NA KAT.PARCELI BR. 2540/3 KO SUTOMORE
/ [ |
/ § U ZAHVATU DUP-a "SUTOMORE - CENTAR" IZMJENE I DOPUNE
/ \ v
/ \ L OPSTINA BAR
/ “ ’\AD b
/ x $ Qv
/ | S/ N'A-
/ \ ky S
/ | 5
/ ‘ '\(? Q;\ e
\ ©
/ “‘ % /éo\)@(o
/ | 9 7
| /
/ Iy S
// S | Y \Q
/ > \ % § LEGENDA JAKE STRUJE:
/ | S
// QAQ R »‘SV\ & 6 8 Broj novoprojektovanog stuba i svetiljke
// ) VAV /;\ Q<$ ; L1 ’L2,L3 Faza napajanja
/ - @A\ e ?9‘\’(\
/// C.J\\ <& \‘ 'z B \ NRVAN S % Postojec¢i metalni stub javne rasvjete koji se demontira.
/ & \ =/ SN RS I | AN N VAR NN D RN /4
‘ S / — 1 N ' “ Q s S\ [ | A Y SN\ ‘ . Tip svetiljke : STYLAGE 24LED /5117 / ASYM / 53.5W / 700mA / WW / MSP - 16 kom.
‘\ / : === | Sy — — ] ) LA ““‘ “ \ | Visina montaze :  visina stuba 5m, visina opti¢kog centra 5,5m
| / — = N / Nl —t ]/ / > - 0/ — S | Montaza : direktno na stub, nagib svetiljke 0°
_— Q ________________ : - “ N —r | Kabal PP00 4x16mm2, 1 kV, + Fe/Zn 25x4 mm u rovu
/ ’ \/ ~N > = Kabal PP00 4x16mm?2, 1 kV, u PVC cijevi + Fe/Zn 25x4 mm
/// © N t Postojeci 1kV kabal koji se zadrzava
/ @ 5 % — L R — Postojec¢i 10kV kabal koji se zadrzava
/ O I =
2 L = Y \1 o m Betonske ploce koje se postavljaju iznad postoje¢ih kablova
) [V
\ ‘%\ ,§ = O‘
D
:xﬁ %—. /\ 3 OJR Ormar javne rasvjete
\ W / R~
postojece stanj
o U
. o % < ! = D"
- — — - -
oo 3 @ S O O = o8
+ o SRR ’ R =
o U + A NS + [N
o U + A 37\0 Gl a L\Y\ Jdb > ~ ~ = O . PROJEKTANT: | INVESTITOR:
A < e oy B e - TV ﬁ\ - Seradara Jola Piletica bro/5 | OpStina Bar
i L O R T > — gl RIEFLEKS NG 1000 Podgorica Bulevar Revolucije 1, 85000 Bar
— . p — 3 - E-mail: refleksing@t-com.me | tel.: +382 30 301 400, fax: +382 30 301 424
D o o +382 3(
o _ (@) @) D % A —_— Tel: +382 67 240 359 email: opstinabar@bar.me
— %J\ o) ) \ Objekat: Lokacija:
) \ POSTOJECA GRADSKA SAOBRACAJNICA KATASTARSKA PARCELA BROJ 2540/3 KO SUTOMORE
\ DUP "SUTOMORE - CENTAR" - OPSTINA BAR
\\ Glavni inZenjer: Vrsta tehnicke dokumentacije:
\ Simeun Matovié,dipl.ing.grad. GLAVNI PROJEKAT
\ S W W U W W W W W O O Odgovorni inzenjer: Dio tehnicke dokumentacije: Razmiera:
% ” L A Y W O W W O W R Mr Aleksandar Vug&inié,dipl.el.ing. ELEKTROTEHNICKI PROJEKAT - JAKA STRUJA 1:250
’ N - A / Saradnik: Prilog: SITUACIONI PLAN 1/3 Broj priloga: [Broj strane:
N NN N N \ : -elektri¢ne instalacije jake struje- 1. 62.
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GLAVNI PROJEKAT REKONSTRUKCIJE SAOBRACAJNICE

NA KAT.PARCELI BR. 2540/3 KO SUTOMORE

UZAHVATU DUP-a "SUTOMORE - CENTAR" IZMJENE I DOPUNE

OPSTINA BAR

LEGENDA JAKE STRUJE:

L1,L2,L3

o -

[

Broj novoprojektovanog stuba i svetiljke

Faza napajanja
Postojec¢i metalni stub javne rasvjete koji se demontira.

Tip svetiljke : STYLAGE 24LED / 5117/ ASYM /53.5W / 700mA / WW / MSP - 16 kom.
Visina montaze :  visina stuba 5m, visina optickog centra 5,5m
Montaza : direktno na stub, nagib svetiljke 0°

Kabal PP00 4x16mm2, 1 kV, + Fe/Zn 25x4 mm u rovu
Kabal PP00 4x16mm2, 1 kV, u PVC cijevi + Fe/Zn 25x4 mm

Postojeci 1kV kabal koji se zadrzava
Postojec¢i 10kV kabal koji se zadrzava

m Betonske ploce koje se postavljaju iznad postojecih kablova

OJR

Ormar javne rasvjete

PROJEKTANT: | INVESTITOR:
Seradara Jola Piletica br.o/s | OpStina Bar

\) RIEFLEKS ING  grooo podgoree Bulevar Revolucie 1 850008ar

E-mail: refleksing@t-com.me

) Tel: +382 67 240 359 email: opstinabar@bar.me
s Objekat: Lokacija:
POSTO]ECA GRADSKA SAOBRACA]NIC A KATASTARSKA PARCELA BROJ 2540/3 KO SUTOMORE

DUP "SUTOMORE - CENTAR" - OPSTINA BAR

| clavni inzenjer: Vrsta tehnicke dokumentacije:
| simeun Matovié,dipl.ing.grad. GLAVNI PROJEKAT
=7 Odgovorni inzenjer: Dio tehnicke dokumentacije: Razmjera:
Mr Aleksandar Vuéinié,dipl.el.ing. ELEKTROTEHNICKI PROJEKAT - JAKA STRUJA 1:250
Saradnik: Prilog: SITUACIONI PLAN 2/3 Broj priloga: |Broj strane:
-elektriéne instalacije jake struje- 2. 63.

Datum izrade i M.P
April, 2020. godine

Datum revizije i M.P
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LEGENDA JAKE STRUJE:

Postojeci 1kV kabal koji se zadrzava
Postojec¢i 10kV kabal koji se zadrzava

1

OJR

Ormar javne rasvjete

GLAVNI PROJEKAT REKONSTRUKCIJE SAOBRACAJNICE
NA KAT.PARCELI BR. 2540/3 KO SUTOMORE
UZAHVATU DUP-a "SUTOMORE - CENTAR" IZMJENE I DOPUNE

OPSTINA BAR

Broj novoprojektovanog stuba i svetiljke

STYLAGE 24LED /5117 / ASYM / 53.5W / 700mA / WW /MSP - 16 kom.

L1 ,L2’L3 Faza napajanja
% Postojec¢i metalni stub javne rasvjete koji se demontira.
Tip svetiljke :
Visina montaze :  visina stuba 5m, visina optickog centra 5,5m
Montaza : direktno na stub, nagib svetiljke 0°

Kabal PP00 4x16mm2, 1 kV, + Fe/Zn 25x4 mm u rovu
Kabal PP00 4x16mm?2, 1 kV, u PVC cijevi + Fe/Zn 25x4 mm

Betonske ploce koje se postavljaju iznad postojecih kablova

PROJEKTANT:

Seradara Jola Pileti¢a br.9/5
81000 Podgorica

E-mail: refleksing@t-com.me
Tel: +382 67 240 359

k\ REFLEKS ING

INVESTITOR:

Opstina Bar
Bulevar Revolucije 1, 85000 Bar

tel.: +382 30 301 400, fax: +382 30 301 424
email: opstinabar@bar.me

Objekat:
POSTOJECA GRADSKA SAOBRACAJNICA

Lokacija:

KATASTARSKA PARCELA BROJ 2540/3 KO SUTOMORE
DUP "SUTOMORE - CENTAR" - OPSTINA BAR

Glavni inzenjer:

Simeun Matovi¢,dipl.ing.grad.

Vrsta tehnicke dokumentacije:

GLAVNI PROJEKAT

Odgovorni inzenjer: Dio tehnicke dokumentacije: Razmjera:

Mr Aleksandar Vuéinié,dipl.el.ing. ELEKTROTEHNICKI PROJEKAT - JAKA STRUJA 1:250

Saradnik: Prilog: SITUACIONI PLAN 3/3 Broj priloga: |Broj strane:
-elektrine instalacije jake struje- 3 64.

Datum izrade i M.P

April, 2020. godine

Datum revizije i M.P
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priklju¢no/mjerno polje

polje spoljne rasvjete

3x230/400 V
10-60A

kWh

BROIJILO 1

=

-
I
I
I
I
I
'_
|
I
I
I
I
I
I

PP00-A 4x50mm2

—
I
I
I

Il
[

L NV-00/80A N

L
NN polje NDTS 10/0.4kV
2x1000 kVA

Bilans snaga:

Mpi=seaw |
| k=1 |
| Pi=864 W

Procijenjena godiSnja potroSnja aktivne
elektrine energije iznosi: 3.800 kWh.

iC60H-6A

iC60H-6A

iC60H-16A
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Legenda hidrotehnickih instalacija:

Postojeca fekalna kanalizacija
Projektovana atmosferska kanalizacija

Projektovana odvodnja povrsinske vode
Projektovani slivnik atmosferske kanaliazcije

Projektovano reviziono okno

GLAVNI PROJEKAT REKONSTRUKCIJE SAOBRACAJNICE
NA KAT.PARCELI BR. 2540/3 KO SUTOMORE
UZAHVATU DUP-a "SUTOMORE - CENTAR" IZMJENE I DOPUNE

LEGENDA JAKE STRUJE:
Broj novoprojektovanog stuba i svetiljke
L1 ,L2’L3 Faza napajanja
% Postojec¢i metalni stub javne rasvjete koji se demontira.
Tip svetiljke : STYLAGE 24LED /5117 / ASYM / 53.5W / 700mA / WW / MSP - 16 kom.
Visina montaze :  visina stuba 5m, visina optickog centra 5,5m
Montaza : direktno na stub, nagib svetiljke 0°

Kabal PP00 4x16mm2, 1 kV, + Fe/Zn 25x4 mm u rovu
Kabal PP00 4x16mm?2, 1 kV, u PVC cijevi + Fe/Zn 25x4 mm

e o == Postojec¢i 1kV kabal koji se zadrzava

= Postojeci 10kV kabal koji se zadrzava

m Betonske ploce koje se postavljaju iznad postojecih kablova

SINHRON PLAN
OJR Ormar javne rasvjete R 1 : 250

PROJEKTANT: | INVESTITOR:
Seradara Jola Piletica br.o/s | OpStina Bar

&L \ ﬁEFLEKS HN @ 81000 Podgorica Bulevar Revolucije 1, 85000 Bar

E-mail: refleksing@t-com.me | tel.: +382 30 301 400, fax: +382 30 301 424

Tel: +382 67 240 359 email: opstinabar@bar.me
Objekat: Lokacija:
POSTO]ECA GRADSKA SAOBRAC AJNICA KATASTARSKA PARCELA BROJ 2540/3 KO SUTOMORE
DUP "SUTOMORE - CENTAR" - OPSTINA BAR
Glavni inZenjer: Vrsta tehnicke dokumentacije:
Simeun Matovié,dipl.ing.grad. GLAVNI PROJEKAT
Odgovorni inzenjer: Dio tehnicke dokumentacije: Razmijera:
Mr Aleksandar Vuginié,dipl.el.ing. ELEKTROTEHNICKI PROJEKAT - JAKA STRUJA 1:250
Saradnik: Prilog: Broj priloga: |Broj strane:
SINHRON PLAN 2/3 6. 67,
Datum izrade i M.P Datum revizije i M.P

April, 2020. godine



AutoCAD SHX Text
hotel "Nik{i}"

AutoCAD SHX Text
1998/5

AutoCAD SHX Text
1980/5

AutoCAD SHX Text
1983/1

AutoCAD SHX Text
1981/4

AutoCAD SHX Text
1980/4

AutoCAD SHX Text
1980/7

AutoCAD SHX Text
1980/6

AutoCAD SHX Text
2014/3

AutoCAD SHX Text
1986/1

AutoCAD SHX Text
1989/1

AutoCAD SHX Text
2014/2

AutoCAD SHX Text
1992/3

AutoCAD SHX Text
2037

AutoCAD SHX Text
1980/2

AutoCAD SHX Text
1997/1

AutoCAD SHX Text
1985/1

AutoCAD SHX Text
1984/2

AutoCAD SHX Text
1984/3

AutoCAD SHX Text
1985/3

AutoCAD SHX Text
1983/4

AutoCAD SHX Text
1980/9

AutoCAD SHX Text
2014/5

AutoCAD SHX Text
2015/2

AutoCAD SHX Text
1996/2

AutoCAD SHX Text
2038

AutoCAD SHX Text
1983/6

AutoCAD SHX Text
1997/4

AutoCAD SHX Text
1985/2

AutoCAD SHX Text
1983/9

AutoCAD SHX Text
1983/11

AutoCAD SHX Text
1987

AutoCAD SHX Text
1997/5

AutoCAD SHX Text
1998/4

AutoCAD SHX Text
1983/7

AutoCAD SHX Text
1998/2

AutoCAD SHX Text
1998/3

AutoCAD SHX Text
2540/3

AutoCAD SHX Text
1983/8

AutoCAD SHX Text
1983/12

AutoCAD SHX Text
1983/10

AutoCAD SHX Text
1986/2

AutoCAD SHX Text
1992/4

AutoCAD SHX Text
1998/7

AutoCAD SHX Text
PP3

AutoCAD SHX Text
8.138

AutoCAD SHX Text
PP4

AutoCAD SHX Text
13.230

AutoCAD SHX Text
5.880

AutoCAD SHX Text
5.877

AutoCAD SHX Text
5.841

AutoCAD SHX Text
6.017

AutoCAD SHX Text
6.008

AutoCAD SHX Text
6.234

AutoCAD SHX Text
6.083

AutoCAD SHX Text
6.076

AutoCAD SHX Text
5.774

AutoCAD SHX Text
6.025

AutoCAD SHX Text
6.074

AutoCAD SHX Text
6.066

AutoCAD SHX Text
6.098

AutoCAD SHX Text
6.204

AutoCAD SHX Text
DUBINA KANALA 5.707

AutoCAD SHX Text
5.899

AutoCAD SHX Text
6.055

AutoCAD SHX Text
6.062

AutoCAD SHX Text
6.365

AutoCAD SHX Text
6.374

AutoCAD SHX Text
6.503

AutoCAD SHX Text
6.492

AutoCAD SHX Text
6.662

AutoCAD SHX Text
6.659

AutoCAD SHX Text
6.937

AutoCAD SHX Text
6.923

AutoCAD SHX Text
7.166

AutoCAD SHX Text
7.154

AutoCAD SHX Text
6.276

AutoCAD SHX Text
6.490

AutoCAD SHX Text
6.626

AutoCAD SHX Text
6.639

AutoCAD SHX Text
6.663

AutoCAD SHX Text
6.660

AutoCAD SHX Text
6.872

AutoCAD SHX Text
6.685

AutoCAD SHX Text
7.246

AutoCAD SHX Text
7.255

AutoCAD SHX Text
8.697

AutoCAD SHX Text
8.979

AutoCAD SHX Text
8.970

AutoCAD SHX Text
8.620

AutoCAD SHX Text
8.925

AutoCAD SHX Text
8.504

AutoCAD SHX Text
8.524

AutoCAD SHX Text
8.129

AutoCAD SHX Text
7.556

AutoCAD SHX Text
7.373

AutoCAD SHX Text
7.384

AutoCAD SHX Text
7.492

AutoCAD SHX Text
7.569

AutoCAD SHX Text
7.565

AutoCAD SHX Text
7.356

AutoCAD SHX Text
7.626

AutoCAD SHX Text
7.723

AutoCAD SHX Text
8.063

AutoCAD SHX Text
8.056

AutoCAD SHX Text
8.119

AutoCAD SHX Text
8.095

AutoCAD SHX Text
8.398

AutoCAD SHX Text
8.381

AutoCAD SHX Text
8.501

AutoCAD SHX Text
8.630

AutoCAD SHX Text
8.653

AutoCAD SHX Text
8.638

AutoCAD SHX Text
9.729

AutoCAD SHX Text
9.729

AutoCAD SHX Text
9.317

AutoCAD SHX Text
DUBINA KANALA 9.021

AutoCAD SHX Text
9.210

AutoCAD SHX Text
9.211

AutoCAD SHX Text
DUBINA KANALA 8.755

AutoCAD SHX Text
9.112

AutoCAD SHX Text
8.748

AutoCAD SHX Text
9.831

AutoCAD SHX Text
9.338

AutoCAD SHX Text
8.699

AutoCAD SHX Text
7.881

AutoCAD SHX Text
7.356

AutoCAD SHX Text
7.121

AutoCAD SHX Text
6.779

AutoCAD SHX Text
6.495

AutoCAD SHX Text
7.148

AutoCAD SHX Text
7.078

AutoCAD SHX Text
7.113

AutoCAD SHX Text
7.120

AutoCAD SHX Text
9.686

AutoCAD SHX Text
9.615

AutoCAD SHX Text
9.613

AutoCAD SHX Text
9.644

AutoCAD SHX Text
9.772

AutoCAD SHX Text
10.005

AutoCAD SHX Text
9.799

AutoCAD SHX Text
9.997

AutoCAD SHX Text
10.045

AutoCAD SHX Text
10.183

AutoCAD SHX Text
10.076

AutoCAD SHX Text
9.815

AutoCAD SHX Text
10.011

AutoCAD SHX Text
10.350

AutoCAD SHX Text
11.642

AutoCAD SHX Text
11.637

AutoCAD SHX Text
11.580

AutoCAD SHX Text
11.531

AutoCAD SHX Text
11.549

AutoCAD SHX Text
11.490

AutoCAD SHX Text
11.519

AutoCAD SHX Text
11.457

AutoCAD SHX Text
11.392

AutoCAD SHX Text
10.844

AutoCAD SHX Text
10.880

AutoCAD SHX Text
11.011

AutoCAD SHX Text
10.903

AutoCAD SHX Text
10.931

AutoCAD SHX Text
9.867

AutoCAD SHX Text
9.721

AutoCAD SHX Text
9.610

AutoCAD SHX Text
9.500

AutoCAD SHX Text
9.379

AutoCAD SHX Text
9.276

AutoCAD SHX Text
9.155

AutoCAD SHX Text
9.073

AutoCAD SHX Text
339

AutoCAD SHX Text
9.604

AutoCAD SHX Text
9.604

AutoCAD SHX Text
9.421

AutoCAD SHX Text
10.080

AutoCAD SHX Text
10.207

AutoCAD SHX Text
10.074

AutoCAD SHX Text
10.098

AutoCAD SHX Text
10.607

AutoCAD SHX Text
10.571

AutoCAD SHX Text
10.747

AutoCAD SHX Text
10.991

AutoCAD SHX Text
11.202

AutoCAD SHX Text
11.408

AutoCAD SHX Text
11.538

AutoCAD SHX Text
11.552

AutoCAD SHX Text
11.451

AutoCAD SHX Text
357

AutoCAD SHX Text
11.575

AutoCAD SHX Text
11.600

AutoCAD SHX Text
11.722

AutoCAD SHX Text
11.592

AutoCAD SHX Text
11.479

AutoCAD SHX Text
11.326

AutoCAD SHX Text
11.449

AutoCAD SHX Text
11.193

AutoCAD SHX Text
11.34

AutoCAD SHX Text
11.313

AutoCAD SHX Text
11.419

AutoCAD SHX Text
11.501

AutoCAD SHX Text
12.007

AutoCAD SHX Text
11.93

AutoCAD SHX Text
11.812

AutoCAD SHX Text
12.148

AutoCAD SHX Text
12.247

AutoCAD SHX Text
12.440

AutoCAD SHX Text
12.687

AutoCAD SHX Text
12.505

AutoCAD SHX Text
12.373

AutoCAD SHX Text
12.577

AutoCAD SHX Text
12.645

AutoCAD SHX Text
12.739

AutoCAD SHX Text
12.829

AutoCAD SHX Text
12.938

AutoCAD SHX Text
13.108

AutoCAD SHX Text
13.139

AutoCAD SHX Text
13.355

AutoCAD SHX Text
13.247

AutoCAD SHX Text
13.482

AutoCAD SHX Text
13.575

AutoCAD SHX Text
13.554

AutoCAD SHX Text
13.162

AutoCAD SHX Text
12.848

AutoCAD SHX Text
12.792

AutoCAD SHX Text
12.748

AutoCAD SHX Text
12.937

AutoCAD SHX Text
12.996

AutoCAD SHX Text
12.999

AutoCAD SHX Text
12.855

AutoCAD SHX Text
12.973

AutoCAD SHX Text
404

AutoCAD SHX Text
12.939

AutoCAD SHX Text
12.821

AutoCAD SHX Text
12.757

AutoCAD SHX Text
12.880

AutoCAD SHX Text
408

AutoCAD SHX Text
12.930

AutoCAD SHX Text
12.132

AutoCAD SHX Text
12.019

AutoCAD SHX Text
12.052

AutoCAD SHX Text
12.004

AutoCAD SHX Text
11.826

AutoCAD SHX Text
415

AutoCAD SHX Text
11.822

AutoCAD SHX Text
416

AutoCAD SHX Text
12.280

AutoCAD SHX Text
11.985

AutoCAD SHX Text
11.719

AutoCAD SHX Text
11.716

AutoCAD SHX Text
11.743

AutoCAD SHX Text
11.914

AutoCAD SHX Text
11.875

AutoCAD SHX Text
11.890

AutoCAD SHX Text
12.010

AutoCAD SHX Text
12.028

AutoCAD SHX Text
12.307

AutoCAD SHX Text
12.318

AutoCAD SHX Text
11.566

AutoCAD SHX Text
11.567

AutoCAD SHX Text
13.101

AutoCAD SHX Text
13.221

AutoCAD SHX Text
13.061

AutoCAD SHX Text
13.207

AutoCAD SHX Text
13.108

AutoCAD SHX Text
13.187

AutoCAD SHX Text
13.296

AutoCAD SHX Text
13.382

AutoCAD SHX Text
13.603

AutoCAD SHX Text
13.490

AutoCAD SHX Text
13.650

AutoCAD SHX Text
13.859

AutoCAD SHX Text
13.738

AutoCAD SHX Text
13.986

AutoCAD SHX Text
13.869

AutoCAD SHX Text
13.940

AutoCAD SHX Text
14.071

AutoCAD SHX Text
13.969

AutoCAD SHX Text
13.991

AutoCAD SHX Text
13.818

AutoCAD SHX Text
13.90

AutoCAD SHX Text
R= 

AutoCAD SHX Text
  h

AutoCAD SHX Text
R=350.00

AutoCAD SHX Text
R=350.00

AutoCAD SHX Text
R= 

AutoCAD SHX Text
  h

AutoCAD SHX Text
R= 

AutoCAD SHX Text
  h

AutoCAD SHX Text
R=350.00

AutoCAD SHX Text
R=350.00

AutoCAD SHX Text
R= 

AutoCAD SHX Text
  h

AutoCAD SHX Text
R= 

AutoCAD SHX Text
  h

AutoCAD SHX Text
R=120.00

AutoCAD SHX Text
TS2

AutoCAD SHX Text
TS3

AutoCAD SHX Text
TS4

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
6.901

AutoCAD SHX Text
11

AutoCAD SHX Text
6.896

AutoCAD SHX Text
12

AutoCAD SHX Text
6.894

AutoCAD SHX Text
13

AutoCAD SHX Text
6.901

AutoCAD SHX Text
24

AutoCAD SHX Text
7.072

AutoCAD SHX Text
25

AutoCAD SHX Text
7.026

AutoCAD SHX Text
26

AutoCAD SHX Text
7.046

AutoCAD SHX Text
27

AutoCAD SHX Text
7.253

AutoCAD SHX Text
28

AutoCAD SHX Text
7.242

AutoCAD SHX Text
29

AutoCAD SHX Text
7.330

AutoCAD SHX Text
30

AutoCAD SHX Text
7.336

AutoCAD SHX Text
31

AutoCAD SHX Text
7.359

AutoCAD SHX Text
32

AutoCAD SHX Text
7.356

AutoCAD SHX Text
33

AutoCAD SHX Text
7.517

AutoCAD SHX Text
34

AutoCAD SHX Text
7.531

AutoCAD SHX Text
35

AutoCAD SHX Text
7.556

AutoCAD SHX Text
37

AutoCAD SHX Text
7.818

AutoCAD SHX Text
38

AutoCAD SHX Text
7.724

AutoCAD SHX Text
251

AutoCAD SHX Text
9.160

AutoCAD SHX Text
252

AutoCAD SHX Text
9.312

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
6.860

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
6.748

AutoCAD SHX Text
15

AutoCAD SHX Text
6.957

AutoCAD SHX Text
16

AutoCAD SHX Text
6.977

AutoCAD SHX Text
17

AutoCAD SHX Text
7.066

AutoCAD SHX Text
21

AutoCAD SHX Text
7.072

AutoCAD SHX Text
22

AutoCAD SHX Text
7.169

AutoCAD SHX Text
23

AutoCAD SHX Text
7.226

AutoCAD SHX Text
53

AutoCAD SHX Text
7.280

AutoCAD SHX Text
54

AutoCAD SHX Text
7.196

AutoCAD SHX Text
55

AutoCAD SHX Text
7.123

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
6.939

AutoCAD SHX Text
8.049

AutoCAD SHX Text
8.156

AutoCAD SHX Text
8.339

AutoCAD SHX Text
8.237

AutoCAD SHX Text
8.481

AutoCAD SHX Text
8.583

AutoCAD SHX Text
8.671

AutoCAD SHX Text
8.749

AutoCAD SHX Text
8.750

AutoCAD SHX Text
8.734

AutoCAD SHX Text
8.626

AutoCAD SHX Text
8.411

AutoCAD SHX Text
8.357

AutoCAD SHX Text
8.228

AutoCAD SHX Text
8.149

AutoCAD SHX Text
7.995

AutoCAD SHX Text
7.955

AutoCAD SHX Text
7.869

AutoCAD SHX Text
7.755

AutoCAD SHX Text
7.633

AutoCAD SHX Text
7.625

AutoCAD SHX Text
8.520

AutoCAD SHX Text
A1

AutoCAD SHX Text
7.649

AutoCAD SHX Text
A3

AutoCAD SHX Text
7.566

AutoCAD SHX Text
41

AutoCAD SHX Text
7.486

AutoCAD SHX Text
42

AutoCAD SHX Text
7.568

AutoCAD SHX Text
43

AutoCAD SHX Text
7.579

AutoCAD SHX Text
44

AutoCAD SHX Text
7.627

AutoCAD SHX Text
45

AutoCAD SHX Text
7.687

AutoCAD SHX Text
46

AutoCAD SHX Text
7.680

AutoCAD SHX Text
47

AutoCAD SHX Text
7.669

AutoCAD SHX Text
48

AutoCAD SHX Text
7.675

AutoCAD SHX Text
49

AutoCAD SHX Text
7.581

AutoCAD SHX Text
50

AutoCAD SHX Text
7.575

AutoCAD SHX Text
51

AutoCAD SHX Text
7.691

AutoCAD SHX Text
52

AutoCAD SHX Text
7.777

AutoCAD SHX Text
56

AutoCAD SHX Text
7.422

AutoCAD SHX Text
57

AutoCAD SHX Text
7.565

AutoCAD SHX Text
78

AutoCAD SHX Text
8.984

AutoCAD SHX Text
9.055

AutoCAD SHX Text
9.094

AutoCAD SHX Text
9.082

AutoCAD SHX Text
82

AutoCAD SHX Text
9.138

AutoCAD SHX Text
83

AutoCAD SHX Text
9.211

AutoCAD SHX Text
84

AutoCAD SHX Text
9.365

AutoCAD SHX Text
85

AutoCAD SHX Text
9.046

AutoCAD SHX Text
86

AutoCAD SHX Text
8.993

AutoCAD SHX Text
87

AutoCAD SHX Text
8.942

AutoCAD SHX Text
8.909

AutoCAD SHX Text
8.913

AutoCAD SHX Text
105

AutoCAD SHX Text
7.536

AutoCAD SHX Text
106

AutoCAD SHX Text
7.598

AutoCAD SHX Text
107

AutoCAD SHX Text
7.711

AutoCAD SHX Text
108

AutoCAD SHX Text
7.799

AutoCAD SHX Text
109

AutoCAD SHX Text
7.899

AutoCAD SHX Text
110

AutoCAD SHX Text
7.973

AutoCAD SHX Text
111

AutoCAD SHX Text
8.045

AutoCAD SHX Text
112

AutoCAD SHX Text
8.134

AutoCAD SHX Text
113

AutoCAD SHX Text
8.228

AutoCAD SHX Text
114

AutoCAD SHX Text
8.334

AutoCAD SHX Text
115

AutoCAD SHX Text
8.421

AutoCAD SHX Text
116

AutoCAD SHX Text
8.514

AutoCAD SHX Text
117

AutoCAD SHX Text
8.608

AutoCAD SHX Text
118

AutoCAD SHX Text
8.707

AutoCAD SHX Text
119

AutoCAD SHX Text
8.794

AutoCAD SHX Text
120

AutoCAD SHX Text
8.746

AutoCAD SHX Text
121

AutoCAD SHX Text
8.753

AutoCAD SHX Text
122

AutoCAD SHX Text
8.787

AutoCAD SHX Text
123

AutoCAD SHX Text
8.806

AutoCAD SHX Text
124

AutoCAD SHX Text
8.750

AutoCAD SHX Text
125

AutoCAD SHX Text
8.795

AutoCAD SHX Text
126

AutoCAD SHX Text
8.763

AutoCAD SHX Text
127

AutoCAD SHX Text
8.756

AutoCAD SHX Text
128

AutoCAD SHX Text
8.805

AutoCAD SHX Text
129

AutoCAD SHX Text
8.825

AutoCAD SHX Text
130

AutoCAD SHX Text
8.758

AutoCAD SHX Text
131

AutoCAD SHX Text
8.805

AutoCAD SHX Text
132

AutoCAD SHX Text
8.843

AutoCAD SHX Text
133

AutoCAD SHX Text
8.824

AutoCAD SHX Text
134

AutoCAD SHX Text
8.743

AutoCAD SHX Text
135

AutoCAD SHX Text
8.837

AutoCAD SHX Text
136

AutoCAD SHX Text
8.827

AutoCAD SHX Text
137

AutoCAD SHX Text
8.782

AutoCAD SHX Text
138

AutoCAD SHX Text
8.701

AutoCAD SHX Text
139

AutoCAD SHX Text
9.110

AutoCAD SHX Text
140

AutoCAD SHX Text
9.082

AutoCAD SHX Text
141

AutoCAD SHX Text
9.262

AutoCAD SHX Text
142

AutoCAD SHX Text
9.299

AutoCAD SHX Text
143

AutoCAD SHX Text
9.091

AutoCAD SHX Text
144

AutoCAD SHX Text
9.144

AutoCAD SHX Text
145

AutoCAD SHX Text
8.637

AutoCAD SHX Text
146

AutoCAD SHX Text
8.555

AutoCAD SHX Text
147

AutoCAD SHX Text
8.621

AutoCAD SHX Text
148

AutoCAD SHX Text
8.480

AutoCAD SHX Text
149

AutoCAD SHX Text
8.549

AutoCAD SHX Text
150

AutoCAD SHX Text
8.394

AutoCAD SHX Text
151

AutoCAD SHX Text
8.325

AutoCAD SHX Text
152

AutoCAD SHX Text
8.218

AutoCAD SHX Text
153

AutoCAD SHX Text
8.297

AutoCAD SHX Text
154

AutoCAD SHX Text
8.297

AutoCAD SHX Text
155

AutoCAD SHX Text
8.154

AutoCAD SHX Text
156

AutoCAD SHX Text
8.077

AutoCAD SHX Text
157

AutoCAD SHX Text
7.959

AutoCAD SHX Text
158

AutoCAD SHX Text
8.015

AutoCAD SHX Text
159

AutoCAD SHX Text
7.893

AutoCAD SHX Text
161

AutoCAD SHX Text
7.883

AutoCAD SHX Text
162

AutoCAD SHX Text
7.943

AutoCAD SHX Text
163

AutoCAD SHX Text
7.959

AutoCAD SHX Text
164

AutoCAD SHX Text
7.978

AutoCAD SHX Text
165

AutoCAD SHX Text
7.991

AutoCAD SHX Text
166

AutoCAD SHX Text
8.070

AutoCAD SHX Text
167

AutoCAD SHX Text
8.137

AutoCAD SHX Text
168

AutoCAD SHX Text
8.206

AutoCAD SHX Text
169

AutoCAD SHX Text
8.245

AutoCAD SHX Text
170

AutoCAD SHX Text
8.182

AutoCAD SHX Text
171

AutoCAD SHX Text
8.191

AutoCAD SHX Text
172

AutoCAD SHX Text
8.330

AutoCAD SHX Text
173

AutoCAD SHX Text
8.382

AutoCAD SHX Text
174

AutoCAD SHX Text
8.230

AutoCAD SHX Text
175

AutoCAD SHX Text
8.348

AutoCAD SHX Text
176

AutoCAD SHX Text
8.439

AutoCAD SHX Text
177

AutoCAD SHX Text
8.551

AutoCAD SHX Text
178

AutoCAD SHX Text
8.421

AutoCAD SHX Text
180

AutoCAD SHX Text
8.629

AutoCAD SHX Text
181

AutoCAD SHX Text
8.612

AutoCAD SHX Text
182

AutoCAD SHX Text
8.696

AutoCAD SHX Text
183

AutoCAD SHX Text
8.700

AutoCAD SHX Text
184

AutoCAD SHX Text
8.668

AutoCAD SHX Text
185

AutoCAD SHX Text
8.748

AutoCAD SHX Text
186

AutoCAD SHX Text
8.674

AutoCAD SHX Text
187

AutoCAD SHX Text
8.745

AutoCAD SHX Text
188

AutoCAD SHX Text
8.812

AutoCAD SHX Text
189

AutoCAD SHX Text
8.703

AutoCAD SHX Text
190

AutoCAD SHX Text
8.752

AutoCAD SHX Text
PR-17

AutoCAD SHX Text
0+146.00

AutoCAD SHX Text
PR-18

AutoCAD SHX Text
0+151.57

AutoCAD SHX Text
PR-19

AutoCAD SHX Text
0+157.99

AutoCAD SHX Text
PR-20

AutoCAD SHX Text
0+163.36

AutoCAD SHX Text
PR-21

AutoCAD SHX Text
0+168.52

AutoCAD SHX Text
PR-22

AutoCAD SHX Text
0+175.35

AutoCAD SHX Text
PR-23

AutoCAD SHX Text
0+179.66

AutoCAD SHX Text
PR-24

AutoCAD SHX Text
0+183.96

AutoCAD SHX Text
PR-25

AutoCAD SHX Text
0+189.67

AutoCAD SHX Text
PR-26

AutoCAD SHX Text
0+198.58

AutoCAD SHX Text
PR-27

AutoCAD SHX Text
0+206.88

AutoCAD SHX Text
PR-28

AutoCAD SHX Text
0+214.85

AutoCAD SHX Text
PR-29

AutoCAD SHX Text
0+221.49

AutoCAD SHX Text
PR-30

AutoCAD SHX Text
0+227.36

AutoCAD SHX Text
PR-31

AutoCAD SHX Text
0+234.40

AutoCAD SHX Text
PR-33

AutoCAD SHX Text
0+247.12

AutoCAD SHX Text
PR-34

AutoCAD SHX Text
0+255.22

AutoCAD SHX Text
PR-35

AutoCAD SHX Text
0+260.09

AutoCAD SHX Text
PR-36

AutoCAD SHX Text
0+264.06

AutoCAD SHX Text
PR-37

AutoCAD SHX Text
0+266.85

AutoCAD SHX Text
PR-38

AutoCAD SHX Text
0+271.39

AutoCAD SHX Text
PR-39

AutoCAD SHX Text
0+277.40

AutoCAD SHX Text
PR-40

AutoCAD SHX Text
0+282.61

AutoCAD SHX Text
PR-41

AutoCAD SHX Text
0+291.11

AutoCAD SHX Text
PR-42

AutoCAD SHX Text
0+299.01

AutoCAD SHX Text
PR-32

AutoCAD SHX Text
0+241.17

AutoCAD SHX Text
5.70

AutoCAD SHX Text
5.80

AutoCAD SHX Text
5.90

AutoCAD SHX Text
6.00

AutoCAD SHX Text
6.10

AutoCAD SHX Text
6.20

AutoCAD SHX Text
6.30

AutoCAD SHX Text
6.40

AutoCAD SHX Text
6.50

AutoCAD SHX Text
6.60

AutoCAD SHX Text
6.70

AutoCAD SHX Text
6.80

AutoCAD SHX Text
6.90

AutoCAD SHX Text
7.00

AutoCAD SHX Text
7.10

AutoCAD SHX Text
7.20

AutoCAD SHX Text
7.30

AutoCAD SHX Text
7.40

AutoCAD SHX Text
7.50

AutoCAD SHX Text
7.60

AutoCAD SHX Text
7.70

AutoCAD SHX Text
7.80

AutoCAD SHX Text
7.90

AutoCAD SHX Text
8.00

AutoCAD SHX Text
8.10

AutoCAD SHX Text
8.20

AutoCAD SHX Text
8.30

AutoCAD SHX Text
8.40

AutoCAD SHX Text
8.50

AutoCAD SHX Text
8.60

AutoCAD SHX Text
8.70

AutoCAD SHX Text
8.80

AutoCAD SHX Text
8.90

AutoCAD SHX Text
9.00

AutoCAD SHX Text
9.10

AutoCAD SHX Text
9.20

AutoCAD SHX Text
9.30

AutoCAD SHX Text
9.40

AutoCAD SHX Text
9.50

AutoCAD SHX Text
9.60

AutoCAD SHX Text
9.70

AutoCAD SHX Text
9.80

AutoCAD SHX Text
9.90

AutoCAD SHX Text
10.00

AutoCAD SHX Text
10.10

AutoCAD SHX Text
10.20

AutoCAD SHX Text
10.30

AutoCAD SHX Text
10.40

AutoCAD SHX Text
10.50

AutoCAD SHX Text
10.60

AutoCAD SHX Text
10.70

AutoCAD SHX Text
10.80

AutoCAD SHX Text
10.90

AutoCAD SHX Text
11.00

AutoCAD SHX Text
11.10

AutoCAD SHX Text
11.20

AutoCAD SHX Text
11.30

AutoCAD SHX Text
11.40

AutoCAD SHX Text
11.50

AutoCAD SHX Text
11.60

AutoCAD SHX Text
11.70

AutoCAD SHX Text
11.80

AutoCAD SHX Text
11.90

AutoCAD SHX Text
12.00

AutoCAD SHX Text
12.10

AutoCAD SHX Text
12.20

AutoCAD SHX Text
12.30

AutoCAD SHX Text
12.40

AutoCAD SHX Text
12.50

AutoCAD SHX Text
12.60

AutoCAD SHX Text
12.70

AutoCAD SHX Text
12.80

AutoCAD SHX Text
12.90

AutoCAD SHX Text
13.00

AutoCAD SHX Text
13.10

AutoCAD SHX Text
13.20

AutoCAD SHX Text
13.30

AutoCAD SHX Text
13.40

AutoCAD SHX Text
13.50

AutoCAD SHX Text
13.60

AutoCAD SHX Text
13.70

AutoCAD SHX Text
13.80

AutoCAD SHX Text
13.90

AutoCAD SHX Text
14.00

AutoCAD SHX Text
11.40

AutoCAD SHX Text
11.50

AutoCAD SHX Text
11.60

AutoCAD SHX Text
11.70

AutoCAD SHX Text
11.80

AutoCAD SHX Text
11.90

AutoCAD SHX Text
12.00

AutoCAD SHX Text
12.10

AutoCAD SHX Text
12.20

AutoCAD SHX Text
11.30

AutoCAD SHX Text
14

AutoCAD SHX Text
6.845

AutoCAD SHX Text
17

AutoCAD SHX Text
7.066

AutoCAD SHX Text
18

AutoCAD SHX Text
6.983

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
6.901

AutoCAD SHX Text
11

AutoCAD SHX Text
6.896

AutoCAD SHX Text
12

AutoCAD SHX Text
6.894

AutoCAD SHX Text
28

AutoCAD SHX Text
7.242

AutoCAD SHX Text
32

AutoCAD SHX Text
7.356

AutoCAD SHX Text
37

AutoCAD SHX Text
7.818

AutoCAD SHX Text
252

AutoCAD SHX Text
9.312

AutoCAD SHX Text
O113

AutoCAD SHX Text
8.338

AutoCAD SHX Text
6.969

AutoCAD SHX Text
7.013

AutoCAD SHX Text
SL20 KP 5.81m KDCniz4.66m Dubina1.15m

AutoCAD SHX Text
SL21 KP 9.08m KDCniz7.69m KDCuzv8.19m KDCpriklj 8.24 - Priključak kod ograde hotelela Sato Dubina1.39m

AutoCAD SHX Text
SL22 KP 11.18m KDCniz9.89m KDCuzv10.38m Dubina1.29m

AutoCAD SHX Text
SL22-prihvazni slivnik KP 11.82m KDCniz10.91m Dubina0.91m

AutoCAD SHX Text
AKPR1 KP 9.00m KDCniz8.27m KDCuzv8.22m Dubina0.73m

AutoCAD SHX Text
PVC-U SN8 DN315

AutoCAD SHX Text
L=5.53

AutoCAD SHX Text
I=5.0‰

AutoCAD SHX Text
I=50.0‰

AutoCAD SHX Text
L=10.60

AutoCAD SHX Text
PVC-U SN8 DN315

AutoCAD SHX Text
PVC-U SN8 DN315

AutoCAD SHX Text
L=37.71

AutoCAD SHX Text
I=45.0‰

AutoCAD SHX Text
PVC-U SN8 DN315

AutoCAD SHX Text
L=67.38

AutoCAD SHX Text
I=45.0‰

AutoCAD SHX Text
DN200

AutoCAD SHX Text
DN200

AutoCAD SHX Text
DN150

AutoCAD SHX Text
T=

AutoCAD SHX Text
x=

AutoCAD SHX Text
y=

AutoCAD SHX Text
a

AutoCAD SHX Text
=

AutoCAD SHX Text
R=

AutoCAD SHX Text
dl=

AutoCAD SHX Text
dk=

AutoCAD SHX Text
T1=

AutoCAD SHX Text
T2=

AutoCAD SHX Text
b=

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
6587058.436

AutoCAD SHX Text
4666761.350

AutoCAD SHX Text
1°41'26.4"

AutoCAD SHX Text
350.000

AutoCAD SHX Text
10.328

AutoCAD SHX Text
10.328

AutoCAD SHX Text
5.164

AutoCAD SHX Text
5.164

AutoCAD SHX Text
0.038

AutoCAD SHX Text
T=

AutoCAD SHX Text
x=

AutoCAD SHX Text
y=

AutoCAD SHX Text
a

AutoCAD SHX Text
=

AutoCAD SHX Text
R=

AutoCAD SHX Text
dl=

AutoCAD SHX Text
dk=

AutoCAD SHX Text
T1=

AutoCAD SHX Text
T2=

AutoCAD SHX Text
b=

AutoCAD SHX Text
0.027

AutoCAD SHX Text
4.308

AutoCAD SHX Text
4.308

AutoCAD SHX Text
8.615

AutoCAD SHX Text
8.615

AutoCAD SHX Text
350.000

AutoCAD SHX Text
1°24'37.1"

AutoCAD SHX Text
4666747.169

AutoCAD SHX Text
6587066.474

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
T=

AutoCAD SHX Text
x=

AutoCAD SHX Text
y=

AutoCAD SHX Text
a

AutoCAD SHX Text
=

AutoCAD SHX Text
R=

AutoCAD SHX Text
dl=

AutoCAD SHX Text
dk=

AutoCAD SHX Text
T1=

AutoCAD SHX Text
T2=

AutoCAD SHX Text
b=

AutoCAD SHX Text
15.018

AutoCAD SHX Text
0.936

AutoCAD SHX Text
Y =4666774.1157

AutoCAD SHX Text
X =6587055.1292

AutoCAD SHX Text
Y =4666756.9542

AutoCAD SHX Text
X =6587065.5097

AutoCAD SHX Text
Y =4666739.2441

AutoCAD SHX Text
X =6587074.7752

AutoCAD SHX Text
Y =4666722.1211

AutoCAD SHX Text
X =6587085.0524

AutoCAD SHX Text
Y =4666705.6048

AutoCAD SHX Text
X =6587094.9660

AutoCAD SHX Text
Y =4666690.4097

AutoCAD SHX Text
X =6587104.0703

AutoCAD SHX Text
Y =4666675.2229

AutoCAD SHX Text
X =6587113.1798

AutoCAD SHX Text
Y =4666657.2848

AutoCAD SHX Text
X =6587123.8771

AutoCAD SHX Text
SL3 KP 5.90m KDCniz4.60m Dubina1.30m

AutoCAD SHX Text
SL4 KP 6.67m KDCniz5.17m KDCuzv5.46m Dubina1.50m

AutoCAD SHX Text
SL5 KP 7.60m KDCniz6.27m Dubina1.32m

AutoCAD SHX Text
SL6 KP 8.69m KDCniz7.10m KDCuzv7.70m Dubina1.60m

AutoCAD SHX Text
SL7-taložnik KP 9.83m KDCniz8.53m Dubina1.31m

AutoCAD SHX Text
SL8 KP 10.83m KDCniz9.22m KDCuzv9.77m Dubina1.61m

AutoCAD SHX Text
SL9 KP 11.51m KDCniz10.28m KDCpriklj 10.41 - Bočni priključak Dubina1.22m

AutoCAD SHX Text
SL10 KP 13.04m KDCniz11.34m KDCuzv12.12m Dubina1.70m

AutoCAD SHX Text
SL17 KP 11.25m KDCniz10.44m KDCuzv10.44m Dubina0.81m

AutoCAD SHX Text
I=3.0‰

AutoCAD SHX Text
L=9.46

AutoCAD SHX Text
PVC-U SN8 DN315

AutoCAD SHX Text
PVC-U SN8 DN315

AutoCAD SHX Text
L=20.65

AutoCAD SHX Text
I=40.0‰

AutoCAD SHX Text
PVC-U SN8 DN315

AutoCAD SHX Text
L=26.34

AutoCAD SHX Text
I=40.0‰

AutoCAD SHX Text
PVC-U SN8 DN315

AutoCAD SHX Text
L=12.86

AutoCAD SHX Text
I=40.0‰

AutoCAD SHX Text
PVC-U SN8 DN315

AutoCAD SHX Text
L=17.28

AutoCAD SHX Text
I=40.0‰

AutoCAD SHX Text
PVC-U SN8 DN315

AutoCAD SHX Text
L=20.68

AutoCAD SHX Text
I=40.0‰

AutoCAD SHX Text
PVC-U SN8 DN315

AutoCAD SHX Text
L=20.57

AutoCAD SHX Text
I=40.0‰

AutoCAD SHX Text
PVC-U SN8 DN315

AutoCAD SHX Text
L=20.34

AutoCAD SHX Text
I=40.0‰

AutoCAD SHX Text
PVC-U SN8 DN315

AutoCAD SHX Text
L=17.51

AutoCAD SHX Text
I=32.9‰

AutoCAD SHX Text
PVC-U SN8 DN315


o0

Legenda hidrotehnickih instalacija:

Postojeca fekalna kanalizacija
Projektovana atmosferska kanalizacija

Projektovana odvodnja povrSinske vode
Projektovani slivnik atmosferske kanaliazcije

Projektovano reviziono okno

GLAVNI PROJEKAT REKONSTRUKCIJE SAOBRACAJNICE
NA KAT.PARCELI BR. 2540/3 KO SUTOMORE
UZAHVATU DUP-a "SUTOMORE - CENTAR" IZMJENE I DOPUNE

LEGENDA JAKE STRUJE:

OPSTINA BAR

Broj novoprojektovanog stuba i svetiljke

L1,L2,L3
N

Tip svetiljke :

Visina montaze :

Faza napajanja

Montaza :

Postojec¢i metalni stub javne rasvjete koji se demontira.

STYLAGE 24LED /5117 / ASYM / 53.5W / 700mA / WW / MSP - 16 kom.
visina stuba Sm, visina optickog centra 5,5m
direktno na stub, nagib svetiljke 0°

Kabal PP00 4x16mm2, 1 kV, + Fe/Zn 25x4 mm u rovu
Kabal PP00 4x16mm?2, 1 kV, u PVC cijevi + Fe/Zn 25x4 mm

Postojeci 1kV kabal koji se zadrzava

Postojec¢i 10kV kabal koji se zadrzava

m Betonske ploce koje se postavljaju iznad postojecih kablova

OJR

Ormar javne rasvjete

SINHRON PLAN
R1:250

PROJEKTANT:
Seradara Jola Pileti¢a br.9/5

&;\ RIEFLEKS TN 81000 Podgorica

E-mail: refleksing@t-com.me
Tel: +382 67 240 359

INVESTITOR:

Opstina Bar
Bulevar Revolucije 1, 85000 Bar

tel.: +382 30 301 400, fax: +382 30 301 424
email: opstinabar@bar.me

Objekat:
POSTOJECA GRADSKA SAOBRACAJNICA

Lokacija:

KATASTARSKA PARCELA BROJ 2540/3 KO SUTOMORE
DUP "SUTOMORE - CENTAR" - OPSTINA BAR

Glavni inzenjer:

Simeun Matovi¢,dipl.ing.grad.

Vrsta tehnicke dokumentacije:

GLAVNI PROJEKAT

Odgovorni inzenjer: Dio tehnicke dokumentacije: Razmjera:

Mr Aleksandar Vuéinié,dipl.el.ing. ELEKTROTEHNICKI PROJEKAT - JAKA STRUJA 1:250

Saradnik: Prilog: Broj priloga: |Broj strane:
SINHRON PLAN 3/3 7 68.

Datum izrade i M.P

April, 2020. godine

Datum revizije i M.P
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Sve dimenzije su u mm.

Izgled dijela stuba
Prilog 1.




Pogled odozgo

Anker
\ Traka Fe/Zn 25x4 mm

PVC cijev 70 mm ™ "
za prolaz kabla \ \- o ol !
N =/
AN
(o) =
L=
Kablovi—"] . . !
— A —

Presjek temelja
Anker M16 x450

50

A

o
©

PVC cijev 70 mm y
za prolaz kabla /

Beton MB20 / Y

S SR
Stub A B C D1 D2

RS-2 600 600 600 300 300

Sve dimenzije su u mm.

Izgled temelja stuba
Prilog 2.




Visezilni 1kV kaba direktno polozen u zemlju
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Legenda: q 7

1 - Traka za upozorenje T-E/80
2 - Iskopana zemlja

3 - Vinidurit Stit

4 - Pijesak

5- Kabal 1kV

6 - Fe/7Zn 25x4 mm

10 cm osa kablovskog rova

kabl 0,6/1kV

R=7x(d +D )mm
R=7x (d +D )mm

osa kablovskog rova

Pravilan nacin ostavljanja rezerve kabla u kablovskom rovu

Kabl 1kV u kablovskom rovu (1 kabal)
Prilog 3.




Visezilni 1kV kabalovi direktno polozeni u zemlju

2 KABLA
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Legenda:

1 - Traka za upozorenje T-E /80
2 - Iskopana zemlja

3 - Vinidurit $tit

4 - Pijesak

5 - Kabal 1kV

Kabl 1kV u kablovskom rovu (2 kabla)
Prilog 4.




110.0

PVC kablovska kanalizacija ispod asfaltnih povrsina
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Legenda:
1 - Traka za upozorenje T-E/80
2 - Iskopana zemlja
3 - Cyjev PVC O110mm ii HDPE 63 mm
4 - Pijjesak 1-4mm
5 - Kabal 1kV
6 - ]?e/Zn 25x4 mm
7 - Sljunak
8 - Beton MB20
9 - Asfalt AB 11

Kabl 1kV u kablovskom rovu (1 kabal u cijevi)

Prilog 5
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L 33.0 L Legenda:
i i
110 1 - Traka za upozorenje T-E/80
2 - Iskopana zemlja
- 3 - Vinidurit cijev ¥H110
o~ 4 - Pijesak
«©
- 6 - Fe/Zn 25x4 mm

Odstojni drza¢ D-0/110/4

Kablovska kanalizacija ispod saobracajnice 1
(4 cijevi PVC 8110mm)
Prilog 6
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Fe/Zn 25x4 mm

Tampon
8 - Beton MB-20

1 - Traka za upozorenje T-E/80
9 - Asfalt AB 11

2 - Iskopana zemlja

Legenda:

3- ABplo

4 - Pijesak

5- Kabal 10kV
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Mehanicka zastita kablova ispod saobra

Prilog 7.




90 SIS
a0
10 M

paralelno vodjene

energetskih i PTT kablova

Ukrstanje sa vodovodom ili kanalizacijom

Napomena:
Energetski kabal moze biti ispod ili iznad vodovoda
Nije dozvoljeno paralelno vodjenje kabla i vodovoda

min 300 . 80

1-
2.
3-
4-
5 -
6 -
7 -
8-

ukrstanje energetskih i PTT kablova

Energetski kabal

Sitnozrnasta zemlja

Traka za upozorenje T-E/80
Telekomunikacioni kabal
Kablovska kanalizacija

Betonska podloga

Celicna cijev

Vodovodna ili kanalizaciona cijev

Prelazi i ukrstanja kabla sa drugim podzemnim instalacijama

Prilog 8.




10 cm 7 cm
mesingana plocica
ZMMM/— [ —__1 =
7 /, 7 /,

18 cm 17 cm

16 cm | | 13cm |

| | |

_ L — 13 cm

SKICA BETONSKOG STUBICA SA MESINGANOM PLOCICOM
Prilog 9.
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10%?

10 kv ?

VOD 7
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PTT 7
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Oznaka kraja kablovske kanalizacije

1 - broj redova kablovske kanalizacije

2 - broj otvora u jednom redu

Kablovska oznaka za kabal u rovu

Oznaka skretanja kabla ( lijevo )

Oznaka skretanja kabla ( desno )

Oznaka kablovske spojnice

Oznaka ukrstanja sa instalacijom vodovoda

Oznaka ukrstanja sa telekomunikacionim kablom

Oznake obiljezavanja trase 10 kV

kabla i ukrstanja sa drugim objektima

Prilog 10.
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1KV 7

VOD 7
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Oznaka kraja kablovske kanalizacije

1 - broj redova kabl. kanalizacije

2 - broj otvora u jednom redu

Kablovska oznaka za kabal u rovu

Oznaka skretanja kabla ( lijevo )

Oznaka skretanja kabla ( desno )

Oznaka kablovske spojnice

Oznaka ukrstanja sa instalacijom vodovoda

Oznaka ukrstanja sa telekomunikacionim kablom

Oznake obiljezavanja trase kabla i ukrstanja sa drugim objektima

Prilog 11.




KARAKTERISTIKE>>
CHARACTERISTICS>>

Ti
Type: Stylage
B

Nominalni fluks®:
Nominal flux®:

Temperatura boje:
CCT: 3000-4000 K

Indek: kcij je: .
Canle s reprodukcije boje WW min.8o

NW min.7o0

2400-10600 lm

Svetlosne raspodele za ulicno i
urbano osvetljenje, asimetricne i
Fotometrija: simetricne.
Photometry: Light distributions for street and
urban lighting asymmetric and
symmetric.

Svetlosni fluks nakon 100.000h@

Tq=25°C

(% pocetnog fluksa): 270%

LED lumen depreciation 707%

after 100.000h@T7q=25°C

(% initial flux):

Snaga svetiljke: . W
Luminaire power: 975
Nominalni napon: o] oV
Nominal voltage: 40V 5
Klasa elektricne izolacije:

Electrical safety class: lor II

Prenaponska zastita:
Surge protection:

i .
Tightness level®: e

uredajima:
control gear
compartment:

opticki blok:
optical
. compartment:
Stepen zaptivenosti®:

() Nominalni fluks je fluks LED izvora @Tj 25°C. Realni (izlazni) fluks svetiljke
zavisi od efikasnosti optickog bloka i ambijentalnih uslova (temperatura,
zagadenje).

() The nominal flux is a LED flux @ Tj 25°C. The real (output) flux of the luminaire
depends on the optical system of luminaire and environmental conditions (e.g.
temperature and pollution).

:i www.minel-schreder.rs
™)

Otpornost na udart:;

Impact resistance®: olikarbonat:
PC:

protektor
ravno staklo:

flat glass
Otpornost na vetar(CxS): protector:

Aerodynamic resistance (CxS):

Maksimalna masa:
Maximum Weight:

aluminijum liven pod
pritiskom
die-cast aluminium

Materijali:
Materials: ravni protektor od
e stakla.ili veliki protektor
pro tector: od polikarbonata
. flat glass protector or
large PC protector

AKZO grey 900 sanded
druge boje dostupne na zahtev
other colours available on request

Boja:
Colour:

vertikalna montaZa na stub zavrSetka
@60 mm ili cevR 3/4"

viseca montaZa na cevR 3/4"

post-top mouting 6o mm spigot or R 3/4"
threaded tube section

suspended mouting on R 3/4" threaded
tube section

MontaZa:
Mounting:

daljinsko upravljanje (1-10V, DALI),
autonomna viSestepena regulacija,
dvostepena regulacija (50%),
Regulacija svetla: “Constant Lumen Output”
Light regulation: Remote control (1-10V, DALI),
Autonomous multistep Dimming,
Bi-Power Relay (50%),
"“Constant Lumen output”

Onpcije: fotocelija
Options: Photocell

® prema standardu / according to IEC - EN 60598
¢ prema standardu / according to IEC - EN 62262

Zbog stalnih istraZivanja i razvoja, zadrZzavamo pravo izmene specifikacija bez
posebnog obavestenja.

Due to continuous research and development, we reserve the right to alter the
specifications without notice.



MONTAZA>>

DIMENZIJE>>
DIMENSIONS>>

W | rosnm

INSTALACIJA>>
INSTALLATION>>

/

MOUNTING>>

vertikalna montaza na stub / post -top

)

R3/4"

visea montaZa / suspended mounting

R3/4"

L

2018-05-10
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Schréder _:
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